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INSTRUCTIONS PERTAINING TO CONSTRUCTION OF BLAST-PROOF SHELTERS 


Sofia GRAZHDANSKA OTBRANA in Bulgarian No 12,1981 pp 28-29 


[Article by engineer Angel Stoyadinov and Bogdan Dimitrov: “Assembling Blast-Proof 
Systems”) 


[Text] The air suction and expulsion vents of shelters are supplied with special 
blast-proof systems (PVU) which protect not only the filtering and ventilation 
equipment but also prevent any increase in shelter pressure. They automatically 
lock the ventilation ducts when the pressure exceeds the admissible level. 


Various PVU systems may be used which are triggered by the effect of the shock 
wave. The most commonly used types in our country are the MZS-1500 and the UZS-8 
models. 


The drastic increase in the number of automotive vehicles has resulted in the 
expansion of not only the road and street network but the building of underground 
transport facilities which can be adapted to serve as shelters very successfully. 
It is precisely in such high capacity installations that more powerful blast-proof 
systsms of the UZS-25 model will be constructed. 


The MZS blast-proof system (fig. 1) may be installed in a special reinforced con- 
crete premise, in a reinforced concrete wall or in a metal box. 


It consists of a base and a movable frame, several plates, regulating screw, sleeve 
and flange connector. The support frame is made of angular steel with a welded grid. 
Seven duralumin plates are fastened to the grid with hinges, at a 45° angle. 


The sleeve is made of steel sheet and protects the installation from eventual 
mechanical damages. 


The flange connection is bolted to the sleeve and the air duct. 
The air duct is 200mm in diameter. 


Under the effect of the shock wave the duralumin plates turn on their axis and close 
the openings of the support grid. 


The effect of the shock wave before the locking is minimal as a result of the expan- 
sion in the air duct or the expansion chamber. 

































































Fig. 4 
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Fig. 5 

































































The UZS-8 and UZS-25 models have the same locking action. 


A support frame (fig. 3) with four openings is used in the UZS-8S (fig. 3). They 
are kept in place with special anchor bolts l6éam in diameter. 


The UZS-25 system (fig. 4) is assembled in the same way as the UZS-8 but uses eight 
instead of four anchoring bolts on the support frame. 


In order to lower the pressure which comes with the shock wave to a safe level and 
protect the filtering and ventilation equipment, an expansion area must be installed 
behind the blast-proof system, with the following minimal dimensions: 0.5m) for the 
MZS; 2.00 m? for the UZS-8 and 6 m3 for the UZS-25. 


No expansion area is necessary for MZS air ducts 200mm in diameter and a distance 
of more than 4m between the PVU and the ventilation equipment. 


The MZS, UZS-8 and UZS-25 blast-proof systems are used with ventilation systems with 
a nominal air circulation of 1500, 8000 and 25,000m3 per hour respectively. 


5003 
CSO: 2200/52 

















Lys s3ai tere ; 


ul Ha 






States 
or 
been 
off 
7 
way 
have undertaken great 
deal of diplomatic skill. 
always restricted to 


West German Commentary 


R——— 13 Jan 62 pl 
Cultural-—Political Journal's 








3 ai 


in ait 





Bast Berlin DIE WELTBUEHNE in German Yol 77 No 2, 12 Jan 82 pp 33-35 
ye emp et sg "About the Usefulness of a Moratoriua"/ 

Soviet Union 

ch mainly 

insti 

see the 

ties. 

» the 

of pat 

and 

Unions 

things 


WESTERN PEACE MOVEMENT'S CRITICISM OF SOVIET ARMAMENT COUNTFAED 


Hy ; 
uf i STH 


3 

































4 : Hi i. i 233 iyi 
iy 1 cL aH 
J 4 
a Hi A a itt 
9 
ti a pt di 
i : 1 if +e ue 
: F Ip 1 ih F f + 
: : Hi 533 ie i iH 
Wn i ab if 

tii qt} dH Hipl HH it ‘ i 











i 


al 


“Se 


ii iii 


Ter 


Hie 








Rae 








This ie an aspect of unilaterality we aust deplore very much. 


2300/119 


9478 
CSO: 











GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC 
Political 
oture 
f 





West German Commentary 





J 





PARTY INFLUMNICE TO BE INCREASED IN STATE ORGANS 
Bonn IWE-TAGESDIENST in German No 6, 13 Jan 62 p 1 
Rast Berlin HEUER WED in German Vol 37 No 1, 1962 (signed to press 29 Deo 62) 
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Therefore, our party combines the struggle for fulfillment of the economic goals 
with the education of socialist consciousness; the propsgation of Marxist-—Lenin- 
ist ideology in the ranks of the working class and all other working people, and 
the support of education, science and culture. 


Realization of the Economic Strategy 


As was emphasised at the third meeting of the central committee, we are particu- 
larly concerned with the qualitative factors of economic growth—above all the 
acceleration of scientific-technological progress—in order to step up the rise 
in productivity and labor efficienny through intensification and rationalization. 
Of necessity, these increased demands on the economy call for markedly higher 
demands on state direction, For this reason, the third meeting of the central 
committee stressed the fact that economic strategy is the pricrity goal of the 
state. 


“The uniform execution of party and government decisions," comrade Honecker de- 
clared, “must guide us. To this end, the regional, district, city and town coun- 


local responsibility at all lewels of the state apparatus is exercised to the 
full. This would include exemplary order, a high measure of discipline and secu- 
rity as well as the strict maintenance of socialist legality." 

work 


Those are important criteria for the guidance and control of the of party 
organizations at all levels of the state apparatus, All of them bear a great 
responsibility for developing the efficiency of centrally guided, regionally 
guided and locally guided economies and for the people's well-being. The lead- 
ing organs of the party are expected 

political influence upon the workings 


the 
lutely to realize the decisions of *he party in every situation. 
Responsibility for Territorial Rationalisation 
The local people's represencatives and their councils, as 
state apparatus, have an important role to play in the fulfillment of the central 


task as it combines economic and social policy. In the first instance, they must 
capantrate all their efforts within their area of responsibility on 
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The local state organs bear a great deal of responsibility for territorial ratio- 
nalization. Their leadership and organizational direction should be based on the 
most advanced state of experience. It must be directed toward the realisation of 
priority goals of the plan and its effects should serve both to increase produc- 
tion efficiency and the further improvement of the working and living conditions 
of our citizens, In the past, numerous initiatives originating with local party 

and state organs have helped tap additional reserves of economic efficiency~-as 

for example the better utilization of highly productive properties; the construc- 


district—based construction and the building industry. 
Duties of All People's Representatives 


over again: In what area can we together achieve higher gain 
what fields can still more effective results be attained in 

creasing production efficiency and enhancing social life in 

ges ? Efforts and funds should be concentrated on these goals and these goals 
alone. There are valuable hints on how this is to be done in the 

mayors and deputies of the Karl-Marx-Stadt, Suhl and Rostock regions sent 
comrade Erich Honecker, 


The development of production is affected in equal measure by intensification and 
the development of the territories. Intensification always is 

thinking, as an old worker's proverb has it. This aleo calls for seeing to it 
that such basic capital as housing, schools, commercial institutions, cultural 
institutions and those others that serve the people be maintained or be trans- 
formed in such a state as to be of walue for all citisens, This is not by any 
means always a matter of building repair capability or of manpower. What is 
included among many other things th ; 
uniform closing hours; the staff 
ing hours; home deliveries of furniture at the appointed time. This plays 
amall part in further building up of mutual trust between state organs and 
citizens. This is a large field in which party organisations can bring about 
the proper frame of mind and attitude through party educational work and party 
oontrol, 
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Requirements of Political Guidance 


Ae the responsibility of local parliaments and their councils grows for the 
further strengthening of the socialist state apparatus, the leadership role of 
the party in these organs is increased, Bveryone will understand that this is 
even more important today than it ever was. In line with the preparation and 
execution of the party elections decided upon at the third meeting of the cen- 
tral committee, it must be made abundantly clear that all basis organisations 
are jointly responsible for the all-round strengthening of the workers' and 


peasants’ might. 
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What are the most important tasks to be assumed by the political leadership of 
the district organizations with regari to activities of the state ? 


First: In strengthening the socialist state apparatus, it is a basic requirement 
of the political leadership activity of the party to base state activity on the 
resolutions and documents of the 10th party congress and to guarantee their wmi- 
form implementation down to each party group and level. 


Second: The decisive combat arena for the work of all state organs under the 
leadership of the party is the resolute realization of the economic strategy of 
the 10th party congress as delineated by the third meeting of the central com 
mittee, 


Third: The increasing tasks aimed at creating a fully developed socialist so- 
ciety and the aggravated conditions :f the class struggle against imperialian 
call for an intensification of the p» litical—ideological education of all party 
members and associates in the state «rgans. We must create a political atmo- 
sphere which guarantees that the tasks at hand can even be accomplished under 
the most complicated conditions. This includes the readiness to subor“inate 
personal interest to the interests of society and to achieve conformity in 
words and deeds, 


Close Ties Between Yoters and Deputies | 


Fourth: State public information activity is of great political importance as 
part of political mass education by the party. It is a permanent part of the 
political leadership exercised by the leading party organs in the districts. | 
It is an inalienable part of socialist state leadership. Goal-oriented public 

information work, rich in ideas which familiarize the individual with the po- 

licies of the party and the government and with commmity goals and projects, 

serves to establish a closer bond between voters and deputies and between state 
organs and citizens. 


For this reason, the district leaderships should always see to it that the 
party members and, above all, the deputies be provided with the required in- 
formation and arguments so as to be able to answer topical questions of dome- 
stic and foreign policy in the workers collective, the election district and 
the residential area on the basis of the resolutions of the 10th party congress 
and the third meeting of the central committee. Whatever shape it takes, public 
information work always constitutes a dialogue between the state organs and the 
citizens. This calle for openness, liveliness, a correct assessment of the si- 
tuation and an awareness of the people's problems, 


Fifth: The work of party groups in the parliamentary bodies is of great is- 
portance for the enhancement of the political effectiveness of elected state 
organs; nor should their role be minimised in smaller towns and villages. The 
party groups represent the forum in which the deputies can 

highest 


of becoming ar exemplary, active member of the 
tory. We consi. +c it imperative that the party groups, under the direct guidance 

















of the district leadership, should concern themselves with political-ideological 
problems to a greater extent than heretofore. In their deliberations, an atmo~ 
sphere of intolerance should be created which triggers energetic and prompt 
action to combat any delay in the execution of party resolutions, liberal atti- 
tudes or non-compliance with proposals made by the people. The party members in 
the party groups of the local parliamentary bodies should also discuss ways of 
making for a more effective relationship as deputies to their voters. This in- 
cludes close cooperation with the committees of the National Front. 


Party's Fighting Power to Be Purther Enhanced 


Sixth: In order that the party resolutions can be systematically implemented by 
all state organs, it is most important to heighten the fighting power of 
basis organisations in the state organs. Bverything else hinges on this. 


of the international class struggle and arrive at the right conclusions. Bvery 
state functionary is called upon to be on his guard and to exercise voluntary 
revolutionary discipline, 


In order to strengtiien the fighting power of the communists in the state apparatus, 
it is imperative to perfect the Marxist-Leninist as well as the professional train- 
ing of supervisors and subordinates, Otherwise, it will not be possible to imple- 

ment the economic strategy of our party or the newest developments of science and 

technology or the tenets of our socialist development. 


Our SED is the party of revolutionary action. It embodies the conformity between 
revolutionary theory and practice, between word and deed. Based on continuous con- 
sultation with the working population and its rich store of experience, our party 
goes forward, teaching the masses and learning from them at the same time. All 
these ace taportant reasons for the great confidence the entire people has in it. 


9478 
CSO: 2300/117 


l2 





GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC 


NEW REGULATIONS ON DEFENSE DELIVERIES, MILITARY BUYERS PUBLISHED 
Text of Deliveries Decree 


East Berlin GESETZBLATT DER DEUTSCHEN DEMOKRATISCHEN REPUBLIK in German Part I No 3l, 
11 Nov 81 pp 357-368 


/Official text of “Decree of 15 October 1981 on Deliveries and Services to the 
Armed Organs--Deliveries Decree (LVO)," signed by W. Stoph, chairman, GDR Council of 
Ministers; and Army General Hoffmann, minister for national defense, East Berlin/ 


/Text/ On the basis of article 15 of the 13 October 1978 Defense Law (GB1 I No 35 
p 377), the following is decreed for the implementation of articles 7 and 8 para- 
graph 1 of that law: 


Part I: General Regulations on Economic Relations Regarding the Economic Assurance 
of National Defense 


Section |: Principles and Area of Application 
Article 1: Principles 


(1) As an essential prerequisite for securing the combat and mobilization readiness 
as well as the combat strength of the armed organs, the economic assurance of nation- 
al defense and the accomplishment of economic tasks to ensure internal security and 
order (hereinafter designated economic assurance of national defense) are an integ- 
ral element of the socialist state's economic policy. State organs, economy man- 
aging organs, combines, enterprises, facilities and cooperatives must accomplish the 
task assigned them for the economic assurance of national defense, completely, ap- 
propriate with respect to quality and range, and at the time stipulated. 


(2) The economic assurance of national defense proceeds on the basis of central 
state defense-economic planning. The special state targets and quotas assigned to 
the effect as well as other requirements based on indices of central state defense- 
economic planning are obligatory for balancing and the responsible organization and 
fulfillment of business contracts. 


Article 2: The Responsibility of Managers 


Ministers, heads of other central state organs, chairmen of bezirk and kreis coun- 
cils, general directors of combines, managers of economy managing organs, enterprise 


i3 








directors as well as managers of facilities and chairmen of cooperatives (herein- 
after designated managers) are personally responsible in their sphere of responsibi- 
lity for the management, planning, supervision and accomplishment of the tasks as- 
Signed them for the economic assurance of national defense. They must therefore 
provide the conditions required at the proper time. They must promptly cancel any 
decisions by subordinated managers, which infringe legal regulations on the economic 
assurance of national defense. The managers personal responsibility includes the 
duty to apply for and initiate the necessary management and planning decisions if 
that is required for the orderly preparation and execution of the tasks for the eco- 
nomic assurance of national defense. 


Scope: Article 3 


(1) This decree applies whenever the following act as buyers in business relations 
as per article 4 paragraph |: 


a) The Ministry for National Defense, 
b) The Ministry of the Interior 
c) The Ministry for State Security 


as well as their subordinated agencies and enterprises (hereinafter designated armed 
organs). 


(2) Other buyers in the meaning of this decree are: 

a) The GDR State Customs Administration, 

b) The State Administration of State Reserves, 

c) Engineering-technical foreign trade 

d) The State Planning Commission, department for government orders, 

e) Potsdam Special Construction VEB, 

{) The main directorate for special trade and its wholesale and supply enterprises, 
g) The central executive of the Society for Sports and Technology 

and other organs determined by the Council of Ministers. 

(3) On the application of the competent minister or chairman of a bezirk council, 
the Minister for National Defense, in agreement with the chairman of the State 
Planning Commission, may decide to expand the scope of this decree for a limited 
time to other state organs, combines, enterprises and facilities as well as invest- 
ment projects or other measures, should this be imperative in the interest of na- 
tional defense. Within the scope and time determined, these state organs, combines, 


enterprises and facilities will be deemed buyers in the meaning of this decree. 
They must so advise their partners in the organization of cooperation relations. 
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(4) The use of this decree by buyers as per paragraphs 1-3 mst be limited exc lu- 
sively to the extent of the material or financial funds earmarked to meet tiie re- 
quirements. 


(5) The provisions of this decree apply to component deliveries and other coopera- 
tion services required to meet delivery and service obligations to the buyers, pro- 
vided that this is explicitly stated in this decree, the service required cannot be 
performed by the respective enterprise or combine and is incorporated in products 
or services for the buyers. If only part of the cooperation services is earmarked 
for deliveries and services to the buyers, it must be clearly defined. 


(6) This decree applies to subsequent investments also, which may be required on 
the basis of an investment by the buvers as per paragraphs | and 2, provided that 
special state targets and quotas wer. assigned to that effect. 


(7) The application of this decree 1s per paragraphs 3 and 5 presumes that the en- 
titlement to such application was male known to the initial cooperation partner at 
the time of orders, purchases and balance notifications, and documented at his re- 
quest or the request of the balancin: organ. 


(8) In the cases « wered by paragraph 3 documentation is represented by quoting the 
reference number of the Minister for National Defense's directive on the expansion 
of the scope of the delivery regulation, and in the case of investment projects and 
scientific-technological tasks by quoting the index number. 


(9) To be quoted in the cases cover:d by paragraph 5 is the reference number of 
the fund holder for whom the service is destined and the index number or the direc- 
tive by the Minister for National Defense. 


(10) Should no documentation be supplied for the authorized application of the LVO, 
managers must make an application for the investigation of the authorization to the 
head of the superior organs of the buyer or customer. The head of the superior 
organ is obligated within 3 weeks from receipt of the application to advise the 
applicant of the result of this investigation. 


Article 4 


(1) This decree applies to relations between buyers and economic units in the pre- 
paration, coordination and implementation of deliveries, scientific-technological 
services, the industrial repair of weapons and equipment, investments and building 
repairs, service and supply services, other services and the joint accomplishment 
of tasks (hereinafter designated business relations). 


(2) The legal provisions issued in the fields of planning, balancing and coopera- 
tion apply unless this decree lists special regulations. 


(3) Branch and product related legal provisions, especially general service condi- 
tions issued by ministers and heads of other central state organs, apply to buyers 
as per article 3 paragraphs 1 and 2 only if this is explicitly stated and has the 
approval of the Minister for National Defense. 


(4) The provisions of this decree are not applicable if, as per international 


treaties, other regulations are obligatory for the organization and implementation 
of services to the buyers. 
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(5) The provisions of this decree do not apply to the supply of electric energy, 
gas, thermal energy and potable water to the buyers. Articles 35 through 39 are 
not applicable to the delivery of solid fuels to the buyers. 


(6) The provisions of Part II, sections 1 and 2, also apply to other services, pro- 
vided that no special regulations are set out in the further sections of Part Il. 
The provisions of Part II, section 5 are applicable only to buyers as per article 3, 
paragraphs | and 2. 


Section 2: Rights and Duties of Administrative Offices of Armed Organs with Regard 
to Business Relations 


Powers for the Organization of Business Relations: Article 5 


(1) On the basis of military and other service regulations administrative offices 
of military or other service regulations must: 


a) Provide consumer-side data for planning, catry out coordination with balancing 
organs and accomplish other tasks of the competent fund holder in the balancing 
process, 


b) Conclude business contracts on services to meet their needs and utilize secondary 
raw materials as well as on participation in the accomplishment of common tasks. 


(2) Rights and duties from business contracts arise only for that administrative 
office which is the contractual partner, unless otherwise provided in the business 
contract. The superiors of the commander or manager of the administrative office 
may direct that another administrative office join the business contract. This 
latter then assumes all rights and duties arising from the business contract on 
the date determined by the superior but not before the seller has received advice 
in writing of such accession. In that case no approval by the remaining partner 
or his superior organ is needed. 


(3) The competent ministry handles the rights and duties arising from the business 
contract if a subordinate administrative office is unable to do so, and the supe- 
rior has not issued any directive as per paragraph 2. 


Article 6 


(1) In legal matters the administrative office is represented by the commander or 
manager (hereinafter designated commander). Within the scope of their administra- 
tive dutics the deputies to the commander and departmental managers also are author- 
ized to represent the administrative office. The commander may issue a written 
power of attorny t» authorize other persons to undertake such representation. Un- 
less another term is stipulated, the power of attorney lapses at the end of the 
calendar year. 


(2) The commander's superiors may issue mandatory directives for the administra- 
tive office. 
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Article 7: Checks, Requests for Data and Reports 


(1) Buyers as per article 3 paragraphs 1 and 2, letter d, may carry out checks at 
the economic units which supply them with services and at their cooperation part- 
ners, regarding the available potential for said services, their status and com 
pletion. Unless carried out by military buyers or within the scupe of a coordina- 
ted plan, the manager of the economic unit's superior organ gust be supplied with 
advance information about these checks. He may cooperate in the “heck and mst be 
informed of the result. 


(2) For the preparation and implementation of checks as well as other events which 
might affect the satisfaction of the buyers requirements, the economic units are 
obligated as per article 3 paragraph 1, upon request and within the stipulated time, 
to supply data on the potential available and the status of the services to be 
rendered. 


(3) With regard to investment projects of buyers as per article 3 paragraph |, the 
duties and powers provided in legal regulation as to checks, reports on and exami- 
nation of investments by banking, financial and price organs, the Central State 
Inspection for Investments, the State Construction Supervision and other supervisory 
organs, these will be observed by the ministries on their own responsibility. 


Section 3: Bases of Business Relations 
Article 8: Bases of Buyers’ Business Relations 


(1) Om behalf of the chairman of the Council of Ministers, the chairman of the 
State Planning Commission assigns special state targets and quotas to the ministers, 
the managers of other central state organs and the chairmen of bezirk councils. 
These are to be completely broken down to the economic units or kreis councils. 


(2) Buyers must, in coordination with the indices determined by central state 
defense-economic planning, report for balancing any supply requests for which no 
special state targets/state quotas are issued and hand over contract offers to the 
economic units proposed as suppliers. 


(3) Special state targets and quotas as well as those supply requests by buyers, 
for which no special state targets/state quotas were issued, represent the manda- 
tory basis for the planning, balancing, contract conclusion and fulfillment of the 
business contracts. It is not necessary for the buyers to justify their needs with 
respect to balancing organs, suppliers or economy managing and superior organs. 


Artiel 9: Cooperation Services 


(1) The need for cooperation services arising from special state targets/state 
quotas or business contracts on supplies for buyers must be planned, reported for 
balancing as per the legal regulations in effect, and balanced. At the same time 
care must be taken that the planned and contract-appropriate fulfillment of obli- 
gations to the buyer is safeguarded. 
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(2) Managers must ensure that services to the buyers and the cooperation services 
required to that effect are given priority within the framework of the funds and 
available capacities allocated to them together with the state targets and state 
plan quotas. 


Section 4: Duties with Respect to Meeting the Demand 
Article 10: The Responsibilities of Combines 


(1) The general director of the combine must manage as planned, albround and com 
pletely develop and utilize the potential of the combine for the accomplishment of 
the tasks assigned for the economic assurance of national defense as an element in 
the operation of the combine. National defense requirements must be taken into ac- 
count in the structuring and development of the combine. 


(2) The general director of the combine must ensure that, within the framework of 
the planned economic division of labor, the potential of the combine with regard 
to satisfying the demand for components and services is fully used or priority gi- 


ven the organization of the necessary cooperation relations in the respective re- 
gion. 


Decisions on Meeting the Demand: Article 11 


(1) If problems arise in the balancing of the buyers demand, the conclusion of 
contracts or the fulfillment of the contract, which the manager of the economic 
wnit is unable to resolve despite the utilization of all opportunities offered by 
the socialist method of production, he gust inform the manager of the super organ 
without delay, and in no case later than 4 weeks from receipt of the request notice 
or contract offer or the appearance of the circumstances hampering contract fulfill- 
ment, and he must also submit suggestions for the resolution of these problems. 


(2) Within a further 4 weeks the manager of the superior organs must provide the 
conditions ensuring that the buyers requirements are met. 


(3) If, in the case of paragraphs 1 and 2, problems arise in balancing, the compe- 
tent managers gust promptly so advise the manager of the balancing organ, at the 
same time submitting suggestions for settling the matter and asking him for a de- 
cision. 


(4) In the case and within the time limits provided for paragraphs 1 and 2, man- 
agers are entitled to carry out coordinations with the buyer and suggest proposals 
by which it is possible to settle to settle the problems in order to safeguard the 
economic assurance of national defense. The buyer is obligated promptly to issue 
a comment with mandatory force. If the problems look like being settled in the 
foreseeable future, he is entitled to extend by a total of 2 weeks the time limits 
cited in paragraphs | and 2. 


(5) If unable to issue a decision on meeting the requirement, the manager of the 
superior organ and the manager of the balancing organ mst so inform the competent 
minister or chairman of the bezirk council within the time limits cited in para- 

graph 2 and submit coordinatal proposals for a settlement. The competent minister 
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or chairman of the bezirk council must issue a decision or apply for « decision 
within 4 weeks from receipt of the information. 


(6) All information and decisions described in paragraphs 1-3 and 5 must be report- 
ed in writing to the buyer or his superior organ. 


(7) Dec isions which result in failure to meet the buyer's requirements either com- 
letely or in the appropriate range, quality or time limits may be issued only by: 


a) The Council of Ministers or its chairman, 


b) In the case of services for which a special state target/state quota was as- 
Signed by the chairman of the State Planning Commission following consultation 
with the minister or manager superior to the buyer, 


c) In the case of other services by the competent ministers or managers of the 
other central state organs or chairman of the bezirk council, following the 
written agreement of the minister or manager superior to the buyer. 


Article 12 


(1) The provisions of article 11 apply mutatis mutandi to managers at earlier coop- 
eration stages, in whose competence cooperation services for eventual services to 
the buyer are to be planned, balanced or carried out. 


(2) The final producer is authorized to involve the buyer in the resolution of the 
problems arising as per article 11 paragraph 4 only after he and his partners in 
the earlier stages of cooperation have exhausted all possibilities for coping with 
the difficulties. 


Article 13: Changes in the Course of the Pian Period 


(1) If, after the issue of special state quota and for reasons of compelling de- 
fense needs, changes arise in the requirements of the buyers or problems in the 
plan-appropriate accomplishment of the special state quota, and the managers are 
unable to deal with them unaided, a change in the special quota is to be applied 
for at the chairman of the State Planning Commission. The application must be sub- 
mitted in accordance with the applicable special regulations by the minister or 
manager of the central state organ or chairman of the bezirk council, in the scope 
of which the relevant cavecs for the plan change have arisen. 


(2) Necessary changes in meeting the demand for services not involving any special 
state quotas must be reported by the buyer or the supplier to the respective part- 
ner and the competent balancing organ. The conclusion or amendment of the business 
contract is to be carried out when agreement has been achieved between the partners 
and the competent balancing organ. The necessary funds must be made available 
promptly, unless legal regulations or other plan decisions provide otherwise. 


(3) ‘> the case of small quantities of products supplied by trade enterprises with- 
in the scope of the trade assortment and of services which are normally rendered at 
short notice, the requirement must be met without fail. 
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Article 14: Discontinuation and Shifts of Production 
(1) If the production of goods or services is discontinued or shifted, the former 
manufacturer is responsible for meeting the need and concluding and fulfilling the 
necessary business contracts until such time as the smooth flowing satisfaction of 
the demand is assumed by another economic unit or in another manner. 


(2) The production of goods and services destined exclusively for one buyer or de- 
veloped, manufactured or carried out as per the special needs of a buyer (herein- 
after designated special products and services) may be discontinued only with the 
agreement of the minister competent for the buyer. 


(3) The production of special goods and services may be shifted only with the 
agreement of the buyer. The same applies to the replacement of special and custonm- 
ary products earlicr supplied by technically changed products with the same or 
better use qualities, for which the buyer is one of the main customer. The same 
applies to services. 


(4) The provisions of paragraphs 2 and 3 also apply to the discontinuation or 
shifting of the manufacture of type or product linked subassemblies, components, 
spare and replacement parts, other parts, semifinished goods or primary materials 
for special products as well as to the discontinuation and shifting of special 
services at all stages of cooperation. 


(5) The implementation of measures as per paragraphs 2-4 may begin only when the 
necessary agreement has been given in writing. If an earlier cooperation partner 
intends to discontinue or shift the production of special goods or services, the 
approval of the manager competent for the final producer gust first be obtained. 
The latter must be able to prove that the ongoing satisfaction of the buyer's 
demand is guaranteed. 


(6) Paragraphs 1-5 also apply when a combine replaces its own production with in- 
ports or shifts manufacture within the combine. 


Section 5: General Provisions on the Conclusion of Business Contracts 





Article 15: Period Set for Acceptance 


The period set for the acceptance of the offer of business contracts amounts to 
4 weeks. Whenever, before the issue of the contract offer, contract negotiations 
were carricd on by the partners, the period set for acceptance is 2 weeks. The 
partners may agree other time limits. 


Article 16: Duty to Conclude Contracts 


(1) The economic wnit intended to be the supplier is not entitled to refuse con- 
tract offers in the scope of this decree unless explicitly provided. in particular 
it is mot entitled to refuse the conclusion of contracts or the acceptance of in- 
dividual conditions because the necessary cooperation relations have not yet been 
produced, decisions on plans or balances not yet issued or the necessary funds not 
yet allocated, 





(2) The economic unit appointed supplier asy temporarily refuse conclusion of the 
contract if it is unable, despite the utilization of all possibilities offered by 
the socialist method of production, to perform the service required as per the con- 
tract offer. Article 11 applies to the subsequent decisionmaking process. The 
right to the teaporary refusal of the contract conclusion stops at the end of the 
time limits allowed for the decision about meeting the demand. 


(3) Paragraphs | and 2 apply mutatis mutandi for economic units of earlier coopera- 
tion stages. 


Article 17: Assurance of Complex Deliveries 


Deliveries to buyers who require standardixed coordination by an economic unit are 
subject to that economic unit's duty to conclude a contract for the full extent of 
the deliveries, even if parts of the deliveries are to be effected by other econce- 
ic units as cooperation partners of the sain supplier. The buyer is not obligated 
to carry owt coordination tasks for the preparation and execution of deliveries. 


Article 18: Fore of Business Contracts 


(1) To be used for business contracts are the forms and completion regulations of 
the buyer. That also applies to data holders of electronic data processing. The 
use of other forms and completion regulations requires the buyer's approval. 


(2) Business contracts for minor services may be concluded by the acceptance of «a 
written and officially stamped order from the buyer. If the contract order is 
filled immediately, the business contract takes effect by way of the informal ac~- 
ceptance of the order. If it is not filled immediately, the order form aust in- 
clude the main features of the contract and the seller's acceptance documented by « 
signature. 


Section 6: Assurance of the Plan and Contract Appropriate Implementation of Deli- 
veries and Services 


Article 19: Responsibility for the Conditions Necessary for Contract Pulfillment 


(1) The buyer is responsible for the concrete order or exact description of the 
subject matter of the contract required to ensure that the deliveries or services 
are usable. 


(2) insotar as the buyer is obligated as per legal regulations or contractual 
agrecments to cooperate in contract fulfillment by making available documents or 
equipment, his responsibility aleo includes their correctness, freedom of legal 
errors and suita bility. 


(3) The supplier is obligated at the proper time to provide all other conditions 
for defense~economic efficient contract fulfillment. The buyer's confirmation of 
the documents prepared or obtained by the seller does not free the latter from the 
responsibility for their suitability for accomplishing the tasks agreed in accord- 
ance with the latest scientific technological knowledge. 
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(4) The seller aust counsel the buyer in the choice of the most efficient solution 
and is obligated promptly to report defects in the documents and equipment handed 
him. The seller is not entitled without the buyer's approval to amend or alter 

the documents or equipment handed over or confirmed by the buyer. 


(5) Should the buyer neglect the cooperation duties contractually assumed, or 
should the task be changed at his request, the seller is entitled within 4 weeks 
to request an alteration in the delivery date or other contract terms affected by 
the buyer's action. The partners may agree another time limit. 


Article 20: Assurance for the Buyer of the Utilization and Fitness of the Delivery 
or Service 


The economic unit is obligated 


a) As the final producer or cooperation partner and in accordance with the extent 
of its involvement to guerantee the stable and emooth flowing supply of replece- 
ment and spare parts for the entire time of the utilization and fitness of the 
products delivered, 


b) To ensure repairs, service and modernization of the items supplied either itself 
or, in agreement with the buyer, by the organization of contract workshops or 
other customer service facilities, or to assist the economic unit eppointed to 
carry out industrial repairs in the preparation of these services, 


¢) To organize and assure the technical alteration service as per the legal regula- 
tions and the contractual agreements concluded with the buyer. 


Article 21: Prices and Price Controls 


(1) The economic unit or the price coordination organ must, at the buyer's request, 
submit a written quotation of the legal prices of deliveries or services, including 
their basis in law; for import products the foreign exchange prices are also to be 
reported. This may be done by the submission of price lists, price catalogues, and 
so On. 


(2) The economic unit must invoice deliveries and services at the officially con- 
firmed or determined prices unless legal regulations provide otherwise. In case 
the seller neglects his duties, the buyer is authorized to refuse payment for 
deliveries and services at provisional prices. 


(3) The buyer and his competent financial and price control organs are authorized 
to carry out price checks at the seller and his cooperation partners. The seller 
and his cooperation partners are obligated to allow the scrutiny of all documents 
required or to hand over documents for scrutiny upon request. 


Article 22: Inwicing 
(1) The invoice gust conform to the requirements stated in this decree and the 


implementing regulations issued. It gust be completed in triplicate unless other- 
wise agreed with the buyer. 
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(2) The invoice must be accompanied by a copy of the delivery slip. At the re- 
quest of the buyer, the business contract should stipulate that the seller's copy 
of the delivery slip must include the written confirmation by the seller's manager 
responsible for shipping as to the time of delivery to the transport enterprise 

or the recipient. 


(3) If one of the provisions as per paragraphs 1 or 2 is neglected, the invoice 
is deemed to be incomplete and the claim for settlement not due. 


Article 23: Terms of Payment and Settlement Procedures 
(1) In effect for contractual relations with buyers are 
a) A payment term of 14 days for 


-- Deliveries of foods and farm products if the means of transportation or 
type of transportation agreed ensure the observance of an average transport 
period of up to 2 days, 


-- Transportation and other services, 


— Deliveries examined and accepted upon receipt by the buyer as per legal 
regulations or contractual agreements; 


b) A payment term of 28 days for all other deliveries, including the transport 
costs arising and to be paid by the buyer. 


(2) The giro transfer system is applicable for the settlement of monetary claims 
and monetary liabilities for deliveries and services to buyers. 


(3) With the agreement of the GDR State Bank, the central state organs competent 
for the buyer and the seller may agree that certain deliveries and services are 
to be settled in 14 rather than 28 days or another settlement procedure be used 
instead of the giro transfer system. 


Article 24: Effects of Specisvl Defense Measures 


(1) The administrative offices and enterprises of the armed organs are not respon- 
sible for the nonfulfillment or incorrect fulfillment of their contractual duties 
if this arises from compelling defense requirements, especially measures for the 
fulfillment of obligations under the Warsaw Pact, the defense of the German Demo- 
cratic Republic or exercises for the purpose of reviewing defense readiness. If 
the observance of time limits normally represents a condition for the development 
or realization of rights, or if their disregard normally results in legal difficul- 
ties for the administrative offices and enterprises of the armed organs, these time 
limits are suspended in the above circumstances. Where required, the partners must 
agree new time limits or dates. The repayment of the necessary expenses is not af- 
fected by these provisions. 


(2) At the request of the seller, the existence of compelling defense requirements 
mist be documented by the confirmation of the superior organ of the administrative 
office or enterprise. 
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Section 7: Assurance of State Discipline 
Article 25: Responsibility for the Assurance of Plan and Contract Fulfillment 


(1) The manager of the economic unit obligated to carry out the delivery or ser- 
vice must ensure that the status of the fulfillment of plan quotas as well as the 
sales and supply contracts for assuring satisfaction of the buyers needs as per 
article 3 paragraphs 1 and 2 is regularly and separately recorded. 


(2) Buyers as per article 3 paragraph 3, the purchasers of cooperation services 
as per article 3 paragraph 5, the balancing organs and economic units which have 
to supply cooperation services, are obligated to record proof of reported and 
issued balance shares, contract offers and deliveries or services subject to the 
provisions of this decree. 


(3) The manager of the superior organ of the economic unit which must carry out 
deliveries or services, must--within the scope of reports required for statistical 
reporting and by other methods--check the observance of state discipline by the 
economic unit subordinated to him as well as prevent the unauthorized application 
of this decree. At the properly founded request of the buyer he provides a formal 
report or carries out other checks regarding the status of contract fulfillment 
and enables the buyer to cooperate in them. 


Article 26: Security and Classification 


(1) The preparation and execution of services for the economic assurance of nation- 
al defense, documents and other objects as well as any information concerning them 
are classified and to be handled in accordance with security requirements. They 

are to be accessible only to authorized persons to the extent required for the ac- 
complishment of their tasks. Managers must designate authorized personnel as per 
the regulations in effect and show proof that said personnel has clearance. 


(2) In the case of special deliveries and services, the buyer mst stipulate in 
the business contract the degree of classification and other mandatory secrecy and 
security requirements. The same applies to other deliveries and services which, 
for special reasons, require classification. The seller must deal with state and 
and service secrets as per the degree of classification stipulated by the buyer. 


(3) Special products must be protected from any handling by unauthorized personnel. 
Special security measures must be adopted when the competent state organs so decide. 


(4) In the case of special deliveries and services, products, documents, produc- 
tion prerequisites or parts thereof as well as scrap and material residues may be 
offered, supplied or made available in any other way to third parties or destroyed 
or scrapped only with the written consent of the buyer. Excepted from this provi- 
sion are customarily traded parts and materials. The ban on unauthorized disc lo- 
sure also applies to all scientific-technological results achieved in the course 

of contract fulfillment and related to the special deliveries and services, as well 
as to the assurance of patent rights, publication of any kind and other information 
provided to outsiders. Other provisions may be agreed in the business contract 
provided the regulations on classification are observed. 
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(5) The seller may supply to other organs, economic units and persons such infor- 
mation about the preparation and fulfillment of his tasks for the economic assur- 
ance of national defense, which he is obligated to supply or which are required 
for the organization of cooperation. Publication is permissible only with the 
consent of the buyer. 


(6) The buyer may make the involvement of third parties in cooperation subject to 
his consent. 


(7) The provisions on classification continue to apply after the end of the con- 
tractual relations which were the reason for the obligation in the first place. 


(8) Paragraphs 1-7 also apply to economic units in the cooperation stages 
anterior to the seller. 


Article 27: Disciplinary and Material Responsibility 


(1) The competent disciplinary superior institutes disciplinary proceedings 
against managers or senior staffs of the economic units or economy managing organs, 
who are guilty of infringing the provisions of this decree in matters of the eco- 
nomic assurance of national defense. If damage has been caused, the material re- 
sponsibility of the managers and senior staffs is to be examined as per the legal 
regulations in effect. The same applies to the buyers. 


(2) Should the buyer or his superior organ note infringements of state discipline 
with regard to the economic assurance of national defense, they are entitled to 
request the competent disciplinary superior to initiate disciplinary proceedings 
against the person responsible for the offense. They must be informed about the 
result of the disciplinary proceedings. 


Article 23: Economic Penalties 


(1) Economic units and economy managing organs may be sentenced to economic penal- 
ties if they neglect legal duties arising on the basis of this decree. 


(2) Neglect of legal duties in the meaning of paragraph | lies if 


a) Economic units repeatedly fail either completely to accept or accept in part 
only the contract offer within the time limit, on contravention of the duties 
arising from this decree, 


b) Economic units provisionally refuse conclusion of the contract though the con- 
ditions for the conclusion of the business contract and its orderly fulfillment 
exist provided the possibilities offered by the socialist method of production 
are utilized, 


c) Economic units fail promptly to notify the manager of the economy managing or- 
gan and the buyer in case problems arise in balancing, the conclusion or ful- 
fillment of the business contracts, and they are unable to cope with these 
problems themselves, 











d) Combines or economy managing organs fail completely or at the proper time 
to meet their legal obligation to adopt or initiate decisions, 


e) Economic units discontinue or shift the production of goods or services, or in 
anticipation of discontinuation or shifts alter the required production con- 
ditions, economy managing organs direct or approve the discontinuation or shift 
of the production of goods or services without the conditions as per article 14 
being present, 


f) Economic units or economy managing organs fail either completely or at the 
proper time to meet their duties with regard to information, or provide wrong 
information and thereby adversely affect or endanger the satisfaction of the 
buyer's needs, 


g) Economic units or economy managing organs plead the applicability of the deli- 
very deeiee toward cooperation partners or balancing organs, though not en- 
titled to do so. 


(3) The penalty mist be paid to the state budget. It may be imposed in an amount 
of up to M100,000. The State Contract Court is competent to decide the payment of 
economic penalties. 


Part II: Special Provisions 
Section 1: Deliveries 
Article 29: Text and Negotiation of Delivery Contracts 


(1) All provisions required for the defense-economic effective organization and 
implementation of business relations, transportation, the utilization or ware- 
housing of the products must be agreed in the delivery contracts concluded with 
the buyers. 


(2) At the buyer's request the supplier must explicitly confirm acceptance of the 
contract offer by his signature and return copies of the contract even if such a 
declaration of acceptance is not a condition for a delivery contract as per other 
legal regulations. The same applies mutati mutandi to cooperation services. 


(3) The legal regulations governing the preparation and execution of investments 
do not apply to deliveries of equipment and construction materials to buyers as per 
article 3 paragraphs | and 2. 


Article 30: Conditions for the Use of Electronic Data Processing 


(1) The data of the Central Item Catalogue are to be used in delivery contracts 
concluded with buyers. Should the buyer have included these data in the contract 
offer cither not completely or incorrectly or not consonant with the latest stand- 
ards, the supplier must provide the necessary supplementations or corrections in 
writing. The supplier is responsible for the up-to-dateness of the data of the 
Central Item Catalogue used in the delivery contract and other documents. This 
provision does not apply to business contracts as per article 18 paragraph 2. 











(2) Im the case of business relations regarding special deliveries and services 

to member countries of the Warsaw Pact, the supplier must, at the request of the 

buyers, use the standardized material code consonant with the appropriate special 
regulations for all orders and contract offers as well as delivery contracts and 

invoices. 


(3) At the buyer's request economic units must agree the prerequisites for the 
exchange of computer legible data, provided these prerequisites are available. 


(4) Should a partner to the contract use incorrect or obsolete data of the Central 
Item Catalogue or neglect the duties arising from paragraphs 1 and 2, article 18 
paragraph | or paragraph 22 of this decree or the legal regulations issued for 

their implementation, he will have to pay a contract penalty in the amount of 

0.5 percent of the value of the delivery or service described in the respective docu- 
ments, but not exceeding M1,000 per document; he will also have to make good any 
damage in excess thereof. 


Article 31: Special Provisions on the Duty to Conclude a Contract 


(1) At the buyer's request enterprises of the general food industry, agriculture 
and the essential food industry, the respective trade enterprises and enterprises 
of the wholesale trade in consumer goods are obligated to conclude delivery con- 
tracts like those with enterprise facilities and points of sale for the workers 
supply in centrally designated key enterprises. That applies in particular to 
agreements on assortment, quality, packaging and deliveries as per time schedules. 


(2) At the buyers request delivery contracts mst also be concluded 


a) If the minimum volume falls below that prescribed or customary for direct pur- 
chases. No agreement may be requested for quantities falling below a case 
load; 


b) On products which are combined, packaged and canned as a group, by assortment 
and quantity in conformity with the buyer's requirements, even if part of these 
products is not turned out by the manufacturing enterprise or is part of the 
trade assortment; 


c) On products for which the buyer supplies samples, design documents or other 
documents, although the same or similar items are in the supplier's production 
program. 


(3) Insofar as the supplier of scientific-technological services is also the sup- 
plier of the products, he must at the request of the buyer of these products con- 
clude with him a coordination contract on the preparation of future deliveries. 
This must provide in particular for: 


a) The quantity of products to be accepted by the buyer upon the contract appro- 
priate conclusion of the development, 


b) Principles of cooperation with other organs or facilities which are appointed 
further buyers of the future mass produced items, 
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c) The conditions to be provided for the defense-economic effective organization 
of delivery and transportation relations, 


d) The organization of an effective quality control system by the future supplier, 
e) Procedures and time limits for the conclusion of delivery contracts. 


(4) Contracts on deliveries and services for the construction or maintenance of 
special ships and boats must be concluded as per the special rules of the buyer, 
which were issued in agreement with the superior organ of the supplier. The 
special rules must also be used for cooperation services. 


Article 32: Compass of Deliveries 


(1) At the buyer's request the following are to be agreed as elements of the de- 
livery: 


a) The supply, simultaneous with the delivery, of works certificates, industry 
customary quality passports and other documents or the use of distinguishing 
marks showing the composition and quality of the products, 


b) The handing over of instructions for the u ¢, maintenance, repair, preservation 
and depreservation as well as storage dire:tions for each of the products de- 
livered or each delivery, 


c) The handing over of component, spare and replacement part catalogues as well 
as of spare and replacement part standards, 


d) The use of special distinguishing marks for products or their individual 
packaging and packaging units, 


e) The use of special products or processes to ensure protection from corrosion, 
special preservation or long-term storage. 


(2) Also included in the completeness of the delivery are: 
a) Documents and services as per paragraph 1, 


b) Two copies of the delivery slip listing the contract item, the buyer's contract 
number, the item number of the contract or contract specification and the nus- 
ber of the test report of the military customer if that latter carried out the 
quality check. 


c) The marking of the various items in the delivery to enable the recipient to 
check off the delivery slip, packing slip or list of items. In the case of 
agreed partial deliveries to a recipient, the respective number of the partial 
delivery is to be quoted. 


(3) Additional or short deliveries are permissible only within the framework of 
the tolerances provided in legal regulations or contractually agreed and, in the 
case of direct purchases, in accordance with the agreed or customary case loads. 
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Article 33: Technical Changes in Special Products 





(1) Technical changes in special products, especially for the utilization of 
scientific-technological advances or as a result of innovator activities, require 
the prior written consent of the buyer in every case. Technical change services 
mast be prepared and carried out as per the rules laid down by the buyer. The 
buyer's consent to applications for technical changes does not free the supplier 
from responsibility for product quality and the technical feasibility of the change. 








(2) The supplier is obligated to review any buyer's demands for technical changes, 
obtain expert scientific-technological and economic opinions and inform the buyer 
about their feasibility. The same applies to products manufactured under license 
if the licensor carries out technical changes. 


























(3) Paragraphs 1 and 2 apply mutatis mutandi to cooperation services for special 
products. 


Article %: Quality 


(1) In order to ensure the prescribed or contrectually agreed quality, the manu- 
facturers of special products and products of which the buyer is the main customer, 
must institute and carry out a standardized and thorough quality control system in 
all stages of manufacture. 


(2) The technical performance specifications (GLB's) confirmed by the buyer and 
other quality and testing rules of the buyer form part of the contract even without 
explicit agreement. They must be reported to the supplier who, wherever necessary, 
must pass them on to his cooperation partner, and they are to be listed in the de- 
livery contract. 





(3) Insofar as this is required due to compelling national defense needs and to 
ensure the standardization of military equipment or the compatibility of their 
subassemblies and components, the quality and testing rules of the buyer or the 
delivery contract may set out provisions differing from the legal regulations gov- 
erning the quality, technical safety or use of specific raw materials and other 
materials. In these cases the suplier must immediately apply to the competent 
state organ or economy managing organ for the necessary special permit or special 
regulation. 


(4) The delivery of products of lower quality is permissible only if explicitly 
and contractually agreed with the buyer. 


(5) Paragraphs 1-4 apply mutatis mitandi to cooperation services; however, para- 
graphs 3 and 4 only insofar as the supplier is unable by any other means to meet 
his obligation for appropriate contract fulfillment. 


Article 35: Quality Testing 
(1) Buyers are entitled to carry out quality testing by military customers with 


regard to all deliveries. Following the quality testing, the military customer 
decides whether to approve delivery. Quality testing has the legal effect of joint 





quality testing or acceptance only insofar as this is explicitly stated in legal 
regulations or agreed in the delivery contract. 


(2) Unless otherwise agreed, the supplier must advise the agency designated in the 
delivery contract in writing no later than 2 weeks before the delivery is ready for 
quality testing. 


(3) The buyer is obligated to carry out quality testing within 2 weeks and, in the 
case of food, within 3 working days after the orderly readying of the delivery, or 
to approve delivery without quality testing. If the readiness statement is not 
supplied in time or the time limit for readiness for testing not observed, the 

time limit for the conduct of quality testing is 4 weeks, 10 working days for a 
military customer stationed at the supplier and 6 working days for food. 


(4) The buyer may provide for approval of the delivery without quality testing 
either in the delivery contract or by written notification of the supplier. Such 
an agreement or notofication may be revoked by the buyer if this is required be- 
cause complaints about the quality of earlier deliveries or the results of checks 
call for the conduct of quality testing. 


(5) If, for reasons given by the supplier, the conduct of the announced quality 
testing is not possible, or if the tests must be repeated, he must pay the buyer 
compensation for expenses incurred in the process of quality testing by each staff 
member authorized to do so and in the amount of M300 for every test either not 
carried out or carried out without success. Claims for compensation in excess of 
this amount are not affected. 


Warranty: Article % 


(1) Unless prescribed in other legal regulations or directives by the Standardiza- 
tion, Measurement and Commodity Testing Office or other authorized state organs, a 
warranty period of 12 months is in effect for products supplied to buyers. For 
certain types of products this warranty period may, upon agreement, be replaced by 
the period of operation or the frequency of use. 


(2) If products are preserved or appropriately stored and serviced, a longer war- 
ranty period than specified in paragraph 1 but not exceeding 2 years may be agreed 
upon the request of the buyer. 


(3) At the buyer's request a longer warranty period than specified in paragraphs 
| and 2 must be agreed if longer fitness for use is necessary for the buyer and is 
feasible considering the status of science and technology. The period exceeding 
paragraphs | and 2 is deemed to be an extended warranty. 


(4) Instead of the warranty period in paragraph 1, a shorter term may be agreed 
but may not be less than 6 months, provided the supplier can prove that, consonant 
with the status of the development of scienc#and technology, the full fitness for 
use of the product cannot be guaranteed for a longer term. 


(5) Regarding products or parts of products intended for immediate use or subject 
to rapid depreciation when used as intended, the supplier must guarantee fitness 
for use for that period to be assumed appropriate for products or parts of products 
of the respective type if they are of first quality. 
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(6) The supplier must provide a warranty document with every product or case load, 
citing the contract workshops handling any repair of defects in the warranty pe- 
riod. The same applies to functionally independent parts of the final product. 
The supplier must insert the date of delivery on the warranty documents, the buyer 
the date of the start of utilization. 


(7) Paragraphs 1-6 apply mutatis mutandi to- cooperation services. 
Article 37 


(1) If the same defect arises in more than 5 percent of mass produced items, pre- 
venting or hindering appropriate use, all products of this type delivered are 
deemed to be faulty if the warranty period has not yet lapsed. This provision 
does not apply if the supplier is able to prove tte flawless quality of deliveries. 


(2) In cases involving paragraph 1, the supplier must remove and replace the de- 
fective partsof the products at his expense. 


(3) Other or supplementary regulations may be issued as military quality and test- 
ing rules or as part of the delivery contract. 


(4) Paragraphs 1-3 apply mutatis mutandi to cooperation services. 
Article 38: Packaging 


(1) At the buyer's request the packaging of products must be carried out so as to 
meet the use requirements with respect to both quality and distinguishing marks as 
well as dimensions of packs and permits the organization of an unbroken chain of 
transportation from supplier to user. 


(2) Packing materials and other materials appropriately marked and accompanied by 
a packing slip showing the return address are deemed to be loaned packaging. Loan- 
ed packaging must be returned by the recipient within 90 days unless another time 
limit was agreed in the business contract. The buyer or the superior organ of the 
recipient are entitled to inform the supplier or manufacturer in writing that the 
loaned packaging will be kept against payment of its value at the time. No penal- 
ties or other legal consequences due to belated return lie from the time of this 
information. 


(3) The recipient is obligated to forward any packaging no longer used for ap- 
propriate economic utilization. He may request the supplier or manufacturer to 
buy back reusable packaging materials. 


(4) Penalties for exceeding the return dates of loaned packaging or the infringe- 
ment of other regulations concerning the treatment of packaging materials may be 
imposed only on the recipient. 


Article 39: Dispatch and Transportation 


(1) The supplier must so organize the dispatch and transportation that all con- 
tractual obligations are ret. Unless otherwise agreed, he must use the type of 
transport involving the lowest cost to the buyer. Dispatch in large containers 
requires the written consent of the buyer. 
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(2) At the request of the buyer provisions have to be agreed in the delivery con- 
tract on the shipping documents and the prepayment of freight costs insofar as 
this is required for implementing the rules imposed by the appropriate shipper. 


(3) The shipment must be routed to the shipping address listed by the buyer in the 
delivery contract or that designated by his authorized representative. In those 
cases the recipient's domicile is the location of the service. If the shipment is 
routed to another administrative office, the latter is entitled to refuse accept- 
ance and return the shipment at the supplier's expense. 


(4) Transport enterprises must completely and at the proper dates meet the duly 
planned requirements for transport space, including shipping containers for ship- 
ment to the buyers. 


(5) At the buyer's request the timely notification of the buyer or recipient re- 
garding the time of arrival of the shipment as well as the details of the notifi- 
cation is to be contractually agreed. 





(6) The armed organs are permitted to pick up shipments themselves only if this 

is necessitated by military requirements. Such pick ups must be agreed in the de- 
livery contract. Unless otherwise provided, the buyer must be informed in writing 
that the shipment is ready to be picked up 2 weeks before the delivery date. Items 
will be handed over only against the submission of an authorization for pick up 
from the buyer or the recipient designated by the buyer. 


Section 2: Scientific-Technological Services 
Article 40: Planning, Balancing and Centract Conclusion 


(1) Scientific-technological services as per the nomenclature of stages of work 

and services regarding the tasks of the plan science and technology are to be bal- 
anced, contractually agreed and carried out in accordance with special state targets 
and quotas or plan decisions by the competent managers, especially for 


a) The conduct of research and the preparation of forecasts and studies 
b) The development of products, processes and technologies, 


c) The preparation of mass production for special products based on licenses 
acquired by economic units, 


d) The operation of scientific~tec.»ological services by way of special modifica- 
tions and solutions. 


(2) At the request of the manager of the economic unit competent for the final 
service, scientific-te “nological cooperation services intended for the buyer and 
for which no special state targets and quotas were issued, are to be incorporated 
in planning and balancing by the manager of the economic unit competent for the 
cooperation service. 


(3) Business contracts on scientific-technological services are to be concluded 
for all services necessary for the accomplishment of the assignment and must include 
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results directly usable by the buyer, especially the development of entire and 
fully operable products and systems. If details of cooperation in the conduct of 
scientific-technological services cannot be settled with sufficient precision in 
the case of long-term assignments, the business contract is to be appropriately 
amended at the proper time. The object and date of the necessary amendments are 
to be agreed in the business contract. 


(4) If, at the time studies are prepared or the assignment drafted, it turns out 
that the tactical-technical requirements cannot be realized either technically or 
in terms of the economy, or cannot yield the desired results, the business con- 
tract must be amended or canceled following the issue of the necessary plan deci- 
Sions. The supplier is entitled to ask the buyer to pay for any services rendered. 


Record of Obligations and Defense: Article 41 


(1) As the basis for the preparation of the record of obligations and for the de- 
finition of the assignment, the buyer must provide the supplier with tactical- 
technical or other requirements consonant with the kind and extent of the service 
including the need for orientation. 


(2) As per the legal regulations and on the basis of the buyer's requirements, the 
supplier must prepare the record of obligations. 


(3) The record of obligations must be defended and confirmed by the superior man- 
agers of the supplier and the buyer. Changes in the record of obligations require 
the consent of the buyer. 


(4) The buyer's acts of cooperation extend to the agreed preparation, implementa- 
tion and appraies' of tests and the agreed expert checks which cannot be carried 
out by the economic unit. The buyer must cooperate in the preparation of the TLB's 
and other provisions regarding quality and testing. and he must confirm then. 


Article 42 


(1) The defense of agreed interim results and the final result of scientific~- 
technological services takes place before the superior manager of the supplier. 
With the consent of the buyer, subordinated managers may be assigned to carry out 
defenses. The results of the defense may be confirmed only when the buyer has 
given his consent in writing. The buyer may request repetition of the defense. 


(2) The buyer is entitled to request the economic unit to supply data about 
sc ientific-technological work of possible importance for national defense. 


Section 3: Industrial Repairs 

Contracts on Industrial Repairs: Article 43 

(1) The industrial repair of weapons and equipment is to be agreed to the extent 
required by the buyer and so carried out that the observance of tactical-technical 


parameters and qualities is guaranteed for subsequent military use within a fixed 
period of utilization. Industrial repairs are to be carried out as single or 
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serial repairs of complex systems, products and pa..s of weaponry and equipment, 
including the special equipment required for their utilization. 


(2) At the buyer's request standardized services are to be agreed for similar re- 


pairs. The buyer may require the performance of partial services as part of the 
standardized services. 


(3) To be agreed at the buyer's request and as a guarantee of the repair of all 
partial systems of weaponry and equipment (complex repairs) is the simultaneous 
conduct of repair services of all kinds. 


(4) The following substitution procedures are to be used at the buyer's request: 


a) The substitution of components, subassemblies and partial systems as a form 
of the organization of industrial repairs, 


b) The substitution of complete weapons and equipment. 

(5) The provisions on industrial repairs also apply to other repair services and 
the modernization of weapons and equipment. At the buyer's request modernizat ions 
and other technical changes are to be agreed and carried out in conjunction with 
the services listed in paragraphs | and 2. 

Article 44 


(1) Cooperation between buyer and supplier ia the preparation and conduct of indus- 
trial repairs of weapons and equipment is to be regulated in particular by 


a) Contracts on scientific-technological services for the preparation of industrial 
repairs, 


b) Long-term and annual contracts on the execution of industrial repairs, 

c) Service contracts. 

(2) Contracts on scientific-technological services for the preparation of indus- 
trial repairs are to be concluded and fulfilled in accordance with the provisions 
def.oed by the buyer as 


a) Contracts for the production of studies, and 


b) Contracts for the development and introduction of technological processes for 
industrial repairs. 


(3) For the industrial repair of modifications of weapons and special equipment as 
well as for customary products the supplier gust carry out the preparations for in- 
dustrial repairs at his own responsibility. 


(4) Long-term and annual contracts are to include the following provisions, depend- 
ing on the features of the weapons and equipment to be repaired and their operation: 
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a) Volume of products by kind, type and modification , 


b) The extent and method of the repair service on the basis of technical and 
technological documentation, 


c) Production times and concurrences, 

4) Arrival, delivery and return dates, 

e) Safety, security and frequency rules, 

{) Provisions on changes of the extent of services. 


(5) In addition to the annual contracts concluded the supplier is obligated with- 
out delay to conclude contracts on the removal of breakdown and accident damage, 
provided the necessary plan decisions have been issued. At the request of the buyer 
the supplier is obligated to carry out an investigation of the facts of the matter, 
prepare a cost estimate and carry out an inspection on the site of the weapons and 
equipment. If, ag a result of the investigation, the buyer requests cancellation 
of the contract, the supplier is to be repaid his expenses. 





Article 45: Delivery to the Supplier 


(1) The buyer is obligated to deliver or hand over to the supplier the weapons and 
equipment together with the respective technical documentation to the extent and in 
the condition agreed. In the case of the nonobservance of the delivery or handing 
over dates, the supplier gust promptly notify the buyer. Early delivery requires 
the consent of the supplier. 


(2) If delivery is to be effected by rail, the supplier is obligated to unload the 
shipment at the request of the buyer and against repayment of the costs incurred. 


(3) At the time of the acceptance of the weapons and equipment to be repaired, the 
supplier @ust, at the request of the buyer, carry out an initial inspection regard- 
ing completeness and condition. The supplier aust accept equipment which, while 
not covered by the services to be rendered, represents part of the weapons and 
equipment concerned; he gust unload, secure and store it in an orderly fashion. 


(4) The supplier may refuse to accept the weapons and equipment to be repaired if 
these diverge considerably from the contractual agreements with regard to type, 
volume or other circumstances, and if the supplier can prove he does not have the 
capacity to carry out these repairs. He aust then promptly notify the buyer and 
submit suggestions for a solution as well as guarantee the unloading and safety of 
the weapons and equipment. Within 2 weeks from receipt of the notification the 
buyer qust inform the supplier how to proceed. 


Article 46: Carrying out Industrial Repairs 
(1) The supplier is obligated to inspect the weapons and equipment delivered to 


him as to their fitness for repairs and to record his findings in 4 ganner consonant 
with the agreed repair service as to type and extent. If, in the course of the 
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inspection or while carrying out the repair the supplier notes that additional ser- 
vices are required or the industrial repairs may be carried out at less cost, he 
must promptly so advise the buyer and document his advice. The business contract 
is to be amended as per the decision of the buyer. 


(2) The supplier and his cooperation partners may operate the weapons and equip- 
ment or parts thereof only for the purpose of control, testing or acceptance, as 
per the defense regulations. 


(3) The supplier is obligated by his own and cooperative measures to ensure the 
regeneration as well as the manufacture of spare and other parts for his own use 
and that of the buyer. This does not apply to parts and components with respect to 
which the manufacturer stipulates the use of original parts or provides for the use 
of such parts subject to wear and tear. 


(4) The supplier is entitled to use equivalent parts and components if he is able 
to prove that the technical and design parameters and qualities of the parts as 
well as defense regulations are observed. The use of equivalents is no technical 


change as per article 33 paragraph |. 


Article 47: Return 


(1) Unless otherwise agreed in the contract, the supplier gust so make available 
and secure repaired weapons and equipment that those responsible for their return 
may carry owt functional testing and test completion. 


Article 48: Warranty 


(1) Unless longer terms are prescribed in other legal regulations, the following 
warranty periods apply to repair services for weapons and equipment: 


a) For products of electrical engineering/electronics, 
precision engineer ing/optics 12 months 


b) For all other products 6 months. 


To be weed in the case of complex repairs are the warranty periods applicable to 
each partial systen. 


(2) In order to maintain combat readiness the user is entitled himself to subse~ 
quently repair defects in repaired weapons and equipment, which turn up during the 
warranty period. We must preserve the evidence required to document the defects, 
promptly inform the supplier in writing about the kind and extent of the subsequent 
repair and request compensation for the costs incurred. 


Section 4: Services and Supplies in the Region 
Article 49: Object 


(1) The economic wnite are obligated to conclude business contracts with the armed 
organs on services and supplies in the region, especially with regard to: 
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a) The repair, servicing and maintenance of customary machinery and equipment, 
b) The expert inspection and utilization of machinery and equipment discarded, 


c) The loundering, cleaning, dying and repair of clothing and equipment, including 
pick-up and return, 


d) Pest control in economic and storage facilities, 

e) The storage of machinery, equipment and supplies, 

f) The supply of food, 

g) The supply of pharmaceuticals and other medical goods and their rollover, 

g) City services. 

(2) Articles 44-48 apply mutatis mutandi to repairs, servicing and maintenance. 
The repair contracts required to remove defects must be concluded promptly at the 
request of the buyer and within such time limits as will minimize the occurrence 
of subsequent damage. 


Article 50: Need Coordination 


The armed organs are obligated in good time and in writing to notify the competent 
local state organ as soon as the first need for services and supplies arises in the 
region as well as about changes in these needs. They mst also carry out coordina- 
tions regarding military-economic effective need satisfaction. 


Article 51: Duty to Satisfy Needs 


(1) The chairmen of kreis councils must guaranteed that the armed organs needs for 
services and supplies are satisfied by efficient economic units in the region. 
They must issue decisions for meeting the needs of the armed organs. 


(2) If the chairman of the competent kreis council is unable to ensure the satis- 
faction of the armed organs needs for services and supplies, he must apply for a 
decision to the chairman of the bezirk council, at the same time submitting sug- 
gestions for a solution. 


(3) In agreement with the manager of the state organ or economy managing organ com- 
petent for the kind of service, the chairman of the bezirk council must issue a 
decision on satisfying the needs of the armed organs. 

Section 5: Investment and Building Repairs 

Article 52: Appointment of General and Main Contractors 

(1) On the basis of plan decisions the buyer is entitled to request the competent 


minister or chairman of the bezirk council to appoint a suitable project-linked 
general contractor and/or suitable main contractor to cooperate in the preparation 
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of targets and the preparation and execution of investments and building repairs. 
The minister or chairman of the bezirk council must issue a decision within 6 weeks. 
Article 11 paragraph 7 applies mutatis mutandi. 


(2) If, within the scope of the equalization of resources, a general or main con- 
tractor from a combine directly subordinated to the Ministry for Construction is 
available, the chairman of the bezirk council must agree this appointment with the 
general director of the respective combine. If no agreement is reached, the chair- 
man of the bezirk council must apply to the Minister for Construction for his de- 
cision. 


(3) The replacement of a general contractor, main contractor or other contracted ap- 
pointed for a projects of the buyers by the decision of superior organs or contract- 
ual agreements is permissible only with the written consent of the buyer. 


Duties of the Economic Units 
Article 53 


(1) At the request of the buyer and on the basis of the conditions issued in legal 
regulations, economic units must conclude business contracts with the buyer regard- 
ing cooperation in the preparation of the targets and the preparation and execution 
of investments and building repairs. The extent of the service must be organized 
consonant with the needs of the buyer. 


(2) As the contractual partner of the buyers for cooperation in the preparation of 
the target and the preparation of the investment or building repairs, that economic 
unit is obligated to conclude a contract, which will subsequently have to carry out 
the work. 





(3) The following is to be contractually agreed at the buyer's request: 
a) Site clearing by the general or main contractor, 
b) Securing and guarding the construction site by the general or main contractor, 


c) The assumption by the general or main contractor of the services needed to cre- 
ate and maintain site facilities as well as look after the workers on the site, 


d) The preliminary equipment of the investment project by the general contractor, 


e) The tasks within the sphere of the supplier, which will be handled by the buyer 
himself or are to be assigned by the supplier to a subcontractor designated by 
the buyer. 


If construction investments and building repairs are to be carried out on the same 
site and in technological dependence on one another, the general or main contractor 
appointed for the investment is obligated at the buyer's request to carry out tasks 
as per letters b and c on behalf of the main contractor or contractor appointed to 
prepare and carry out the building repairs. 
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(4) Paragraphs 2 and 3 apply mutatis mutandi to cooperation services. 


Articie 54 


(1) If, when preparing the binding bid or service bid the supplier notes that the 
material or financial indices or construction period provided in the assignment 
will be exceeded, he must promptly so advise the buyer, submit suggestion* for a 
solution and request a decision. 


(2) Binding bids and service bids must be defended at the request of the buyer. 


(3) Decisions by the buyer as per paragraphs 1 and 2 qust be issued promptly and 
the supplier informed in writing. 


Part III: Transitional and Concluding Regulations 


Article 55 


This decree applies to all business contract to be fulfilled after it takes effect. 


Article 56 


(1) Implementing regulations will be issued by the Minister for National Defense 
in coordination with the ministers of the other armed organs and the chairman of 
the State Planning Commission. 


(2) In coordination with the Minister for National Defense and the chairman of 
the State Planning Commission the Minister for Foreign Trade is entitled to issue 
regulations governing the importation of special products and services. 


Article 57 
(1) This decree takes effect on 1 December 1981. 


(2) Losing effect at that time are the decree of 8 May 1972 on Deliveries and 
Services to Armed Organs--Delivery Decree (LVO)--(GB1 II No 32 p 363) and the se- 
cond decree of 23 October 1973 (GBi I No 42 p 689). 


Text of Buyers Decree 


East Berlin GESETZBLATT DER DEUTSCHEN DEMOKRATISCHEN REPUBLIK in German Part I 
No 31, 1l Nov 81 pp 368-372 


/Official text of "Decree of 15 October 1981 on the Activity of Military Buyers-- 
Military Buyers Decree (MAVO)," signed by W. Stoph, chairman, GDR Council of Minis- 
ters; and Army General Hoffmann, minister for national defense, East Berlin/ 


/Text/ On the basis of article 15 of the Defense Law of 13 October 1978 (GB1 I 
No 35 p 377) the following is decreed for the implementation of articles 7 and 8 


paragraph 1 of that law: 
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Principles 
Article 1 


(1) To secure the appropriate supply of the National People's Army with weapons, 
machinery, equipment and supplies (hereinafter designated weapons and equipment) 
and to safeguard cooperation with combines, enterprises and cooperatives (herein- 
after designated enterprises) ws well as state supervisory and inspection organs, 
military buyers are appointed authorized agents for the Ministry for National 
Defense. 


(2) On the basis of legal and military regulations military buyers carry out 
checks in enterprises on the preparation and implementation of supplies and ser- 
vices for the Ministry for National Defense (hereinafter designated supplies and 
services). Furthermore, military buyers may be employed on the preparation and 
implementation of other tasks arising in the enterprises from the defense law. 


\3) The Ministry for National Defense is authorized permanently or temporarily to 
Station military buyers at th: final producers and in cooperation enterprises. 

The ministry decides the numbers, the date and the term of this deployment of mili- 
tary buyers as well as their working hours and so informs the enterprise in time 
for it to provide the necessary conditions. 





(4) Military buyers are equipped with a special identity card issued by the 
Ministry for National Defense. The authorization for observing the rights of a 
military buyer may also be assigned in writing by the Ministry for National Defense. 


Article 2 


(1) The extent as well as the type of work of the military buyer are defined by 
this decree and the regulations issued by the Ministry for National Defense as per 
military requirements and subject to the special features of the supplies and ser- 
vices as well as the kind of weapons and equipment. 


(2) To be carried out to the extent necessary for guaranteed inspection results 
are checks and tests especially with regard to 


a) Scientific-technological services for the preparation of deliveries and for 
industrial repairs of weapons and equipment, 


b) Supplies, 
c) Industrial repairs. 


(3) Military buyers are authorized and obligated in the accomplishment of their 
tasks directly to cooperate with the directors and technical directors of enterpri- 
ses and the managers of the state supervisory and control organs and the technical 
control organizations (TKO's) of the enterprises. Findings and rules issued by 
military buyers within the scope of their inspections must be forwarded to the enter- 
prises in writing. The directors must adopt and enforce the necessary measures. 
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(4) Military buyers are not entitled te conclude, cancel or amend contracts and 
agreements on behalf of the Ministry for National Defense, unless epcifically 
so authorized by the Ministry for National Defense. 


Article 3 


(1) If several military buyers operate in one enterprise, the manager of the mili- 
tary buyers is responsible for cooperation with the enterprise regarding all basic 
issues of the military buyers work. 


(2) Where required, the competent managers at the Ministry for National Defense 
must conclude agreements with the general directors of combines or managers of eco- 
nomy managing organs regarding cooperation between military buyers and the enter- 
prises of a combine or economy managing organ. 


Article 4 


(1) Ministers and managers of central state organs, general directors of combines 
and managers of economy managing organs are responsible for orderly cooperation 
between enterprises in their sphere of responsibility and the military buyers. 

They must supervise the accomplishment of the assignments arising from this decree 
and ensure the quick removal of defects and inadequacies noted. 


(2) General directors of combines, managers of economy managing organs and direc- 
tors of enterprises must provide and maintain all necessary material and social 
conditions in their scope for the accomplishment of the tasks of military buyers. 
Military buyers must be allowed to use the social, medical and cultural facilities 
of the enterprises. 


(3) General directors of combines and directors of enterprises must fully assist 
military buyers in the exercise of their functions. They are not entitled to in- 
struct or direct military buyers or to promise or grant them bonuses, other ad- 
vantages or benefits for their cooperation in the improvement of the reproduction 
process. 


(4) The work of military buyers does not restrict the enterprises responsibility 
for the orderly preparation and execution of supplies and services. 


Article 5 


(1) Inspections by military buyers include in particular quality tests, production 
checks, checks of scientific-technological services and checks of contract fulfill- 
ment. 


(2) Quality testing is deemed to be the investigation of the observance of the re- 
quired quality parameters and the appraisal of the quality of weapons and equipment 
in accordance with military and state quality, safety and testing regulations as 
well as with agreements between the partners, 


(3) Production checks extend to the preparation and execution of the entire pro- 
duction process of the enterprise and include mainly the investigation of the orga- 
nization and enforcement of the quality control system, especially technological 
discipline and order. 
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(4) Checks on scientific-technological services encompass the process of scientific 
technological services, the satisfaction of the demands stipulated in the record of 
obligations, cooperation in tests and defenses as well as quality control of 
samples and prototypes. 


(5) Checks on contract fulfillment include the investigation of the status of re- 
alization of components, other cooperation services and imports. 


Article 6: Functions, Rights and Duties of Military Buyers 
(1) Military buyers are entitled 


a) To check the observance of technological discipline and order, the implementa- 
tion of enterprise quality control in the entire production process, including 
inspection of goods arriving, as well as the enforcement of the quality control 
system and, when justified, request the enterprise checks to be repeated or 
themselves to carry out the reviews; 


b) To check the observance of the plan for the testing of measuring devices and 
other enterprise equipment and, in the case of nonobservance or defects in 
measuring devices and other enterprise equipment to require testing and ab- 
stention from use until release by the competent supervisory organ; 


c) To check the orderly handling over/acceptance of weapons and equipment arriving, 
their inspection. storage, servicing and maintenance as weil as the use of 
available reserves of components or substitutes; 


d) To require the prompt removal of defects, inadequacies and enterprise neglect, 
which have or may have an adverse effect on supplies or services, and to demand 
written notification of such removal; 


e) To participate in all tests, investigations, discussions and other enterprise 
measures including measures of cooperation enterprises, which are related to 
the preparation, realization and evaluation of supplies or services as well as 
to check the satisfaction of warranty and customer service obligations, the 
implementation of the technical alteration service and the evaluation of utili- 
zation results; 


{) To check the course of scientific-technological services, attend defenses, in- 
vestigate the applicability of military quality, safety and testing regulations 
to the construction of samples and prototypes, and to check the start of mass 
production/mass repairs; 


g) In the interest of the quality control of weapons and equipment to review the 
work of the TKO's and require the removal of any inadequacies noted; 


h) To check the assurance of the provisions of the contract regarding the safety 
and classification of supplies or services; 


i) To carry out cost and price checks in the enterprises, including cooperation 
enterprises. 











(2) While observing the rights and duties described in paragraph 1, military 
buyers are entitled to request the necessary data from the enterprise as well as 
to consult the respective documents or request that they be handed over. 


Tasks, Rights and Duties of Enterprises 


(1) Enterprises must discharge the following duties with respect to military buy- 
ers. 


a) Submission of the documents necessary for checking contract-appropriate ful- 
fillment, upon request the daily handing over of dispatch/acceptance documents 
regarding the arrival and return of weapons and equipment as well as immediate 
information if shipments for repair are received, which do not comply with the 
contractual provisions, or in case the shipment is not received on the date 
agreed; 





b) Information about test results and problems arising in scientific~technological 
services and the production process, intended changes in the weapons and 
equipment or the production process as well as published license changes, which 
do or may affect quality control or supplies and services; 


c) The prompt availability of all required documents if checks and inspections of 
weapons and equipment or parts thereof are carried out at the request of the 
Ministry for National Defense on test sites or in laboratories outside the 
enterprise; 


d) The prompt removal of all defects noted in the course of quality control unless 
rejection involves a date set by the report of the military buyer for the com 
pletion of the reworking and resubmission or the submission of a second readi- 
ness statement is required. Also required is the submission of a report on the 
causes of the defects and the manner of their removal as well as a report on 
the results of renewed tests by the TKO's before quality control is repeated; 


e) Information about the intended interruption of production due to serious de- 
fects and about resumption of work, the sumission of applications for continued 
quality control together with the documents required, especially test results, 
for decision by the Ministry for National Defense. 


before quality control is resumed after suspension or cessation as per artick 13 
paragraphs 3 or 4, the corresponding procedures are to be adopted; 


f{) Cost free repetition or extension of tests and investigations if the same or 
new defects are noted upon resumption of quality control; 


g) Evidence of orderly storage, maintenance, servicing and security of weapons and 
ip@ment and the impossibility of their unauthorized use; 


h) Upon request submission of invoices with the relevant documents for scrutiny 
and signature; 


i) Assurance of the military buyers opportunity to attend instruction courses held 


in the enterprise on problems of quality control, accident prevention and tech- 
nical safety. 
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(2) Enterprise directors are responsible for: 


a) The prompt removal of defects and inadequacies noted by military buyers in the 
course of inspections as well as information of the military buyers about the 
measures initiated and the results; 


b) The periodic evaluation of defects and inadequacies noted in the production 
process and in the weapons and equipment, including complaints, as well as 
information of the military buyers about the findings, measures initiated and 
results; 


c) The assurance of the military buyers opportunities for participating in all en- 
terprise discussions, including discussions in cooperation enterprises, which 
relate to the preparation and implementation of supplies and services, or in- 
formation of the military buyers about results of discussions which they were 
prevented from attending; 


d) Prompt written information of the military buyer about breakdowns, defects and 
inadequacies which may adversely affect the quality of weapons and equipment, 
safety and classification or delivery dates, prices or costs; 


e) Early information of the military buyer about emerging problems and their ef- 
fects if they do or may have a long-term adverse effect on the appropriate 
availability of weapons and equipment. 


(3) Enterprise directors are entitled 


a) To require and supervise the military buyers observance of safety and accident 
prevention provisions; 


b) For technical or safety reasons temporarily, and citing the relevant reasons, 
ban military buyers from the use of special enterprise facilities such as 
laboratories, test beds or proving grounds; 


c) Temporarily ban military buyers from th: use of special enterprise facilities 
as well as insrections of these facilities or parts of them, and to notify the 
Ministry for Nationai Defense if military buyers neglect the observance of 
safety and accident prevent rules; 


d) To inspect the authorizations issued to military buyers by the competent organs 
or the Ministry for National Defense regarding the operation of weapons and 
equipment within the scope of quality control. 


Article 8 


(1) To be separately recorded and stored are all weapons and equipment shipped to 
the enterprises within the scope of warranties, customer services, technical alte- 
rations and the technical alteration service as well as the evaluation of utiliza- 
tion results in the National People's Army. 


(2) Enterprises are obligated promptly and in writing to inform the military buyer 
in the case of complaints about weapons and equipment and to keep him informed of 
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progress. They gust guarantee that the silitary buyer is able to cooperate in the 
handling of quality complaints, especially in inspections, tests, discussions and 
consultations wesigned to elucidate and remove the causes of the defects, to the 
extent required by the military buyer. The enterprises obligation to inform and 
ensure the cooperation of military buyers also applies to measures within the scope 
of warranties, customer services, technical alterations and the technical alteration 
service as well as the evaluation of utilization results in the National People's 
Army. 


Article 9 


(1) Enterprises must make every effort and use all their resources to assist the 
work of military buyers and help them especially by the following cost free ser- 
vices: 


a) Making available offices and guarding them; 


b) Making available inventory and equipment for the military buyers to the extent 
required, especially intercoms and telephones, steel cabinets, typewriters, 
office materials and the necessary clerical staff; 


c) Making available space for equipment required for the work of the wmilitary 
buyers; 


d) Making available telex facilities, facilities for handling classified material 
and express mail services; 


e) Making available inspection rooms, the necessary test beds and proving grounds, 
laboratories, accident prevention and special clothing; 


f) Making available measuring and inspection devices as well as control devices, 
equipment and tools as per the provisions of the mandatory test regulations; 


g) Making available technical documentation, confirmed drawings and technological 
documents for weapons and equipment consonant with the latest standards of the 
technical alteration service as well as the documents on type series tests 
carried out; 


h) Carrying out analyses for military buyers and the checks and other quality con- 
trols required by those buyers; 


i) Transport the military buyers to enterprise departments and sections of the en- 
terprise ae well as to places where quality controls, checks, tests and dis- 
cussions are carried on relating to the realization of supplies and services. 


(2) The office and other space, measuring and test devices as well as other ob- 
jects to be made available to military buyers as per paragraph | gust be kept in 
proper condition by the enterprises. 
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Article 10 


(1) The offices of military buyers may not be opened or entered in their absence 
unless a disaster so requires. In that case the enterprise must promptly notify 
the Ministry for National Defense and the military buyers. 


(2) Enterprises must from time to time instruct the military buyers on enterprise 
specific safety and classification rules. 





(3) Ministry for National Defense permission is required for the director of the 
enterprise or his authorized staff to a specified extent to check military buyers 
with regard to their observance of safety and classification rules. Should of- 
fenses against safety and classification rules be noted, the director of the enter- 
prise must immediately so notify the Ministry for National Defense in writing. 


Tasks of Military Buyers and Enterprises in Regard to Quality Confrol 


Article 11 


(1) The enterprise must use its own efforts and resources to present or introduce 
weapons and equipment to the military buyer for the purpose of quality control. 
Quality control begins when the following conditions are met: 


a) Completeness and the proper condition of the weapons and equipment, availability 
of test results with TKO confirmation of the contract appropriate constitution 
and quality of the weapons and equipment; in the case of cooperation services 
only to the extent required by the military buyer or agreed with the Ministry 
for National Defense; 


b) Written proof of testing by state supervisory and inspection organs insofar as 
this is prescribed for weapons and equipment; 


c) Proof of the observance of quality determining elements in the manufacturing 
technology, which do or may affect the operability, reliability or other 
quality parameters, in particular by test protocols, analyses, quality pass- 
ports and work certificates; 


d) The constant assurance of the observance of safety and accident prevention re- 
gulations during quality control procedures; 


©) The availability of the appliances, tools, instruction, measuring and test 
facilities and assurance of their proper condition; 


{) The readiness for presentation by a responsible representative of the enter- 
prise, if necessary with the involvement of the TKO, at the location provided, 
unless the military buyer agrees a presentation or the military acceptance and 
testing order provides for presentation. 


(2) If the conditions as per paragraph l are n «met, the military buyer is en- 
titled and, in the case of letter 4d, obligated co require another presentation or 
introduction of the respective weapons and equipment. 
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Article 12 


(1) Quality control is to be carried out on the basis of the military and state 
quality, safety and testing regulations, the directions governing the start of 
operations and utilization as well as the confirmed samples as well as agreements 
between the Ministry for National Defense and the enterprise. Insofar as military 
acceptance and testing orders for weapons and equipment are in effect, these ar 
mandatory on the military buyer and in principle determine the subject matter and 
extent of the tests as well as the criteria for the appraisal of the quality of 
weapons and equipment within the scope of quality control. 


(2) 


If inspections are carried out jointly by the military buyers, state or enter- 


prise supervisory organs or inspectorates, or by these on behalf of the Ministry 
for National Defense, the military buyer or the Ministry for National Defense de- 
cides on the basis of the documents submitted, in particular test certificates, 
in how far the respective tests in the scope of quality control may be omitted. 


(3) 


The military buyer is authorized himself to operate the weapons and equipment 


in the course of quality control and to carry out test runs, provided he has the 
necessary authorization. The Ministry of National Defense is responsible to the 
enterprise for any damage or loss arising should the military buyer infringe legal 
regulations. 


Article 13 


(1) 


The military buyer must release the weapons and equipment for shipment or 


pick-up if quality controls show that the weapons and equipment meet the agreed 
parameters and other specifications of military and state quality, safety and 
testing orders, the directions on the start of operations and utilization, and that 
the relevant documents are complete. 


(2) 


The military buyer is obligated to reject the weapons and equipment presented 


or introduced for quality control if he notes in the course of the quality control 
process that 


a) 


b) 


c) 


d) 


e) 


The conditions for quality control as per article 11 paragraph 1, letters c, e 
and f no longer prevail; 


The conditions (such as the availability of drawings, samples and color) 
stipulated in military or state quality, safety and testing orders or in the 
contract are not observed or the purpose assumed in the contract is not 
achieved; 


Defects or mistakes show up, which are not explicitly defined in military or 
state quality, safety and testing orders but adversely affect the purpose as- 
sumed in the contract, including military quality, safety and testing provisions; 


The weapons and .quipment were not tested by the prescribed or appropriate 
measuring and testing devices, or the prescribed testing procedure was not ob- 
served; 


The enterprise made changes in the weapons and equipment without the consent of 
the Ministry for National Defense, or failed to carry out agreed changes. 
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(3) Whe military buyer is obligated to break off quality controls and reject all 
weapons and equipment made available for quality control if 


a) Safety and accident prevention rules fail to be observed in the course of 
quality control procedures; 


. 
b) An exceptionally grave fault is noted. 


(4) The military buyer may suggest to the Ministry for National Defense the un- 
limited or limited suspension of the quality control procedure if the enterprise 
is unable to guarantee the observance of safety and accident prevention rules by 
the time of the next quality control, or the causes of mistakes cannot be quickly 
ascertained and removed. The Ministry for National Defense is authorized to sus- 
pend quality controls and gust advise the director of the enterprise and the 
general director of the combine or manager of the economy managing organ of his 
decision in writing. 


(5) The military buyer must produce a report about the completed quality control 
procedure. The responsible representative of the enterprise aust, by his signature, 
confirm having noted the report. 


Article 14: Tasks of the State Supervisory and Inspection Crgans 

(1) The managers of the state supervisory and inspection organs qust make sure 

that the work of the military buyers in the matter of assuring the quality of wea- 

pons and equipment is effectively assisted. They must therefore orient cooperation 

between their staffs and the military buyers to the following key points: 

a) The assurance and development of the quality of weapons and equipment, inc luding 
important components and cooperation services, and the realization of the 
planned quality targets, 

b) Implementation of the requirements of the quality control system, 

c) Observance of technological discipline and order, 


d) Utilization of realiability and measuring device laboratories, 


«) Tests eed inspections in the preduction process as well as of the receiption 
and dispatch of goods, 


{) Fanal tests and inspections, 
x) Cooperation in the ascertainment and removal of the causes of mistakes. 


To be ensured in addition is the prompt information of military buyers in the case 
of quality defects and other inadequacies which do or may adversely affect supplies 
or services, 


— — — — — — 


* As per TCL /CDR norm/ 14 449: Faults which may endanger human life or does so en- 
danger it or may result in major economic losses or does so result. 
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(2) For the assurance and improvement of the quality of weapons and equipment as 
well as the efficiency of the work of silitary buyers, the state supervisory and 
inspection organs must conclude agreements with the Ministry for National Defense 
concerning cooperation and assistance, especially by passing on quality control 
findings and by assuming soae of the silitary buyers tasks. 


(3) At the request of the Ministry for National Defense the managers of state 
supervisory and inspection organs must ensure that the state supervisory and in- 
spection organs carry out tests for the assurance of the quality of weapons and 
equipment on behalf of the Ministry for National Defense, cooperate in inspections 
by military buyers and, in exceptional cases, carry owt quality control procedures 
on behalf of the Ministry for National Defense. 


(D men noting defects and inadequacies in enterprises, which may affect supplies 
or services, state supervisory and inspection organs are obligated to offer the 
military buyers the opportunity to join in discussions about ascertaining the 
causes of the defects and cooperate in the determination of measures for removing 
inadequacies. 


(5) State supervisory and inspection organs must allow silitary buyers to inspect 
all documents containing statements about the causes of defects and orders for 
their removal. Upon request they wust Kond ower these documents. 

Conc luding Regulations 


Article 15 


(1) The Ministry for National Defense is authorized to assign tasks within the 
scope of this decree to subordinated administrative offices. 


(2) The Ministry for National Defense may agree with other central state organs 
that military buyers from the Ministry for National Defense assume tasks as per 
this decree on their behalf. 


Article 16 

Ministers of other armed organs are authorized with the prior consent of the 
Ministry for National Defense to decide the application of this decree to their 
sphere of responsibility, 

Article 1? 


The Minister for National Deflease will issue iaplementing regulations to this de- 


ree, 

Article 18 

(1) Thies decree takes effeet on 1 December 198, 

(7) Losing effect on the same date is the decree of 13 December 1973 on the Work 


of Military Buyers in Enterprises of the National Economy--Military Buyers Decree 
(MAVO)--(GB1 1 1974 No 3 p 21). 
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FRENCHWOMAN DESCRIBES POST-COUP SCENES IN WARSAW 
PM240849 Paria LE MATIN ia French 18 Dec 81 p 12 


iinterview with Anne Rabinovitch, French translator, just back from Vareaw: 
"Poles Still Wearing Solidarity Badge™] 


[Text] Aone Rabinovitch, a translator for Stock Fublishers, had been in Poland 
for several days when the military coup took place. She left Warsaw Tuesday 
evening. Were is what she had to say. 


[Rabinovitch] Despite the tanks on all Warsaw's bridges and in some quarters of 
the city, many inhabitants of Wi rsaw go out into the streets because their one 
obsession is to hear news. All telephones have been cut off. There is very 
little gasoline and there are very few taxis. So people rush from one house to 
another to seek news. On foot or by bus. The Poles line wp for howrs for the 
buses, their feet in old shoes and covered with enow. Lists of detainees are 
feverishly exchanged. People rush for the newspapers that are still available, 
even though they are very official and even though the walls of Warsaw are covered 
with graffiti annowncing that the papers lie. People are very anziows that 
people abroad be informed: “Make sure to tell them that the Academy of Sciences 
has been seized by the militia,” one woman told me. Also, attempts are being 
made to get parcels to the prisoners. On Monday people took thes to the Writers’ 
Union without knowing whether they would reach their destination. 


|\Qwestion}] Did you 'ind owt how the arrests took place? 
[Anewer! On Sunday the young writer Andree) Werber was at home in Warsaw with 


the wife. At midnieht they both heard belle ringing. That seemed enesual to 
them. About 15 @inetes letter the ailitta knocked at their door and arrested 


hie. Andree!) osked where be wae being taken. He was told: To Bialoleka prison. 
mar Worsew ik wanted to take his eevee lasses with hie bet the wilit lamen 
retueed, of eouree, stlace then hie wife has sot known where he is. According 
to whispered remorse, Keron was arrested at hie home itn Warsaw (which means that 
he moneeted te teave Cdersk Saterday eventag following the National Commiesion 


meeting). hie front door wae emeshed down and he was taken away handcuffed. 
Coremek, a historian and advieer to Walesa, was arrested as he was leaving Cdanek 
in «a car with two journal tete--one from ANSA and the other from AfP--who were 
held for eeveral hours. They were accompanied by @ Polish sociologist, who was 
jlee af feet oot 








jQucstion} is there no rews of the prisoners? 


[Answer] No. It was announced by radio that the prisoners would be held as long 
as their way of thinking remained distorted. And more and more the mothers and 
wives, who have been left so lonely at home, are haunted by the idea that youngsters 
are going to be sent to Russia. I saw the mother of two youths, Piotr and Jan 
Skorzynski. One of them was due to be married over Christmas. She told me that 

she was very afraid that they might be sent to labor camps in the Soviet Union. 


[Question] Did you observe any anti-Semitism on the part of the regime, such as 
has been mentioned? 


[Answer] I saw graffiti on the walls of Warsaw which read: "“Kuron, Jew." I also 
Saw a poster depicting a caricature of the Solidarity emblem. The "S” was replaced 
by a U.S. dollar sign. And the little banner attached to the letter “D" carried 

a Star of David. And that was no graffiti: It was a printed poster. I also 

saw a poster that carried a caricature of Geremek telephoning Israel. However, 
these posters had been torn up. 





JQOuestion] Have the Poles become suspicious since Sunday? 


[Answer] As far as | could tell, no. It is extraordinary. They still wear 
their Solidarity badges without shame. Moreover, Solidarity banners still hang 

in the streets. On Sunday, I saw in a Warsaw street a woman reading a typewritten 
document that looked to me like a leaflet or report about Solidarity, and every- 
body quickly gathered around her. 


In an elevator a young woman explained to me--a little in Polish, a little in 
gestures, so that I could understand her better--that a neighbor had been arrested 
and that it was cold in the prisons. I shared a taxi with a woman whose husband 
and son had been arrested. Our conversation continued with the driver, who turned 
out to be a Solidarity member. They continued to talk throughout the journey, 
quite trustingly. But on another occasion, in a bus, a Polish friend translated 
ior me observations that the passengers were making out loud. They said that 

what wos happening was a very good thing, that order would at last be restored. 


ltwest ion}! Were you able to discover what kind of contacts exist between the 
Army and the population? 


lAunewes! t was told about a teacher who was released. According to him, he 
wis interrogated by oa officer, who apparently told him: “Between ourselves, 
what do you think will happen to our country?” 


jOuestion|] What news do the Poles have from abroad? 


jAnewer] Not auch. <A few foreign reactions have been read out, but only a few. 
The French Government's reaction was reported as being that it was “a Polish 
domestic matter” and that there would be no intervention. 











[Question] Have the problems of supplies changed since Sunday? 

[Answer] I did not notice it. I saw crowds gathered around an empty butcher's. 
But there was a truck parked outside and people expected that it was loaded with 
meat. That was enough for a line to form. as usual. 


[Question] Are you surprised that deaths have occurred? 


[Answer] Definitely not. Before the coup d‘et:t a friend who is nowin jail told 
me: “If necessary they will not hesitate to shoot." 


CSO: %3100/267 

















SOLIDARITY SPOKESMAN IN STOCKHOLM EXPECTS RESISTANCE 
PM231217 Paris LE MATIN in French 18 Dec 81 p 14 


[Interview with Polish Solidarity representative Jakub Swiecicki by Jean Darriault 
on 17 December: “There Will Be a Conqueror in This War") 


[Excerpt] [Question] What are your sources of information in Poland? 


[Answer] Passengers on the ferries and on trains from Warsaw and the few 
clandestine radio stations that are starting to broadcast from Poland. 


[Question] What do they say? 


[Answer] That there are strikes throughout the country and that the most violent 
incidents took place at the Nowa Huta Steelworks near Krakow on 15 and 16 
December. The troops apparently caused four deaths and the industrial buildings 
were apparently damaged. 


[Question] By tanks? 


[Answer] I do not know. Be that as it may, medical faculty students have been 
summoned to help at the Krakow hospital, where there are many casualties. Prof 
Olov Tanberg of Stockholm's Academy of Science has received an appeal from a 
Warsaw hospital for plasma and medical supplies. 


[Question] Is it possible to talk in terms of an internal resistance in Poland? 


[Answer] We have several proofs of this resistance: slogans daubed on the trams 
in Szczecin; clashes with the Army; and demonstrations planned for yesterday. 


[Question] Was Solidarity prepared for clandest ineness? 


[Answer] Of course, the trade union organization was taken by surprise by the 
suddenness of the attack and by its violence. The workers are not ready to 
resist the violence with violence, 


They are not armed. On the other hand, they are prepared for passive resistance. 
Because, even if 45,000 members have been arrested, as has been claimed, there 
are 10 million Solidarity members. Together with their families they represent 
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80 percent of the population. The military cannot make them disappear overnight. 
In any case, several members of the former National Consultative Commission are 
still free and living underground. 


[Question] Are there any clandestine meetings? 
[Answer] Yes, in the occupied factories and shipyards. 
[Question] What action will international Solidarity take? 


[Answer] Inform people about the domestic situation and dissuade the governments 
of other countries from giving economic aid to the Polish military regime. We 
know that this means many more sacrifices for the Polish people, but on Sunday 
the Military Government declared war on the Polish people, and in this war there 
will be a conqueror and a loser. Of course, this must not prevent international 
organizations from continuing their aid. But they must obtain control over this 
aid. 


[Question] Do you believe that the Army will remain loyal] to the Military 
Government ? 


[Answer] There is a limit beyond which Jaruzelski cannot go: To order them to 
fire on the people. Let us not forget that two-thirds of this army consists of 


conscripts, and we know from various sources that things are moving within this 
army. 


CSO: 3100/267 
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POLAND 


INITIAL DEVELOPMENTS UNDER MARTIAL LAW REPORTED 
PM221711 Paris L*HUMANITE in French 19 Dec 81 p 8 
[Jacques Dimet dispatch: “State of Shock"--first graf is L'HUMANITE introduction] 


[Text] The first cable from our special permanent correspondent in Warsaw, 
Jacques Dimet, reached us yesterday evening. Since it was delayed and censored, 
the item concerns the events of Wednesday and Thursday. 


Warsaw, 18 Dec--According to PAP and this morning's press reports, the clashes 

that took place at the Wujec Mine near Katowice began Wednesday when representa- 
tives of the Army and of the regional prosecutor came to inform a group of strikers 
that, bearing in mind the state of martial law, they had to evacuate the enter- 
prise. When the workers refused, the Militia intervened. During the first clash 
41 militiamen were injured. The press reports that the miners used stones and 
picks to defend themselves. The police had to open fi-e. The television has 
reported that violent street incidents (involving over 300 casualties) took place 
the same day in Gdansk. The Baltic regional newspaper states that the workers 

from all the shipyards have been given paid leave until 19 December. 


According to an approximate calculation, at least 13 major strikes have taken 
place since the proclamation of the state of emergency. This total does not 
include work stoppages in the Rybnik Coal Basin. 


In Warsaw, however, as far as one can tell, the situation is calm. Military 
patrols scour the streets. The Militia’s barricades are still standing. Tele- 
phones have been cut off. 


Repeating that the situation is only temporary, the authorities seem determined 
to introduce as soon as possible a number of principles of economic reform, and 
have begun a tough fight against corruption. In the factories of the Wola 
quarter and on the periphery of Warsaw no incidents have been recorded since 
Sunday, though according to PAP “arguments are occurring in places of work." 


The press has published an initial list of detainees belonging to Solidarity and 


illegal organizations and another including the names of 32 former Polish United 
Workers’ Party leaders. Legal proceedings will be instituted against the latter. 
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Contacts have taken place between the bishops and the authorities. The Church 
has obtained improved conditions for detainees in the Warsaw region. 


From the viewpoint of food supplies, one can observe an appreciable improvement 

in bread and milk supplies. Inhabitants of Warsaw have even seen the reappearance 
of oil (a product which disappeared over a year ago). The number of private 
vehicles running has considerably diminished, since gasoline sales have been 
suspended. Instead, one notes an entirely new efficiency in public transport. 
Nevertheless, as TRYBUNA LUDU has pointed out, the population is “in a state of 
shock." 


CSO: 3100/267 
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"LE MONDE’ DISPATCH VIEWS MOOD IN POLAND 
PM221627 Paris LE MONDE in French 22 Dec 81 pp 1, 3 
[Unnamed correspondent dispatch: "Warsaw Regulated by Hatred and Anger”) 


[Text] Warsaw--"Christ,” the priest said, “is the hope we still have in the dark 
of the night which has come down upon us." On the pews of St Anne's Church, 
which was packed on Friday, 18 December, some people were weeping quietly; the 
faces of others were simply drawn with anger, hatred and fatigue--the common lot 
of Warsaw's inhabitants. 


A writer who, two days after the coup d'etat, tried to seek asylum in an embassy, 
was now wearing a black ribbin in his buttonhole to show he was mourning--mourning 
for freedom. Another man, who was prepared to take the Central Committee by 

storm yesterday, was now expressing his fear--which only oblivion could make his 
forget--but which he was controlling like almost everybody else. Just before 

the weekend, it was only possible to publish around 10 declarations of allegiance 
to the new government by trade unionists. 


Patrols, in combat dress, armed to the teeth, walk slowly up and down the side- 
walks. Tanks are stationed on the bridges spanning the Vistula, ready to cut 

the city in two. At each intersection, soldiers and militiamen, blue with cold 
around their braziers (the temperature is minus 15 degrees as soon as night falls) 
make the automobiles slow down, stop them on the slightest suspicion, search, 
examine papers, and possibly detain the passengers. The soldiers, young men who 
still have the faces of adolescents, are usually polite; but that does not prevent 
them from obeying orders. The Militia, however, are much more aggressive, as 

if burning with the desire to take an even more resounding revenge than they 

are being offered. 


Around 1000 hours each morning people begin to count the new arrests, or at least 
to try, because it is an impossible task. Curfew starts at 2200 hours; for 8 
long hours there are no longer any witnesses. There is no chance of escape and 
the sinister task is carried out. People are still trying to draw up derisory 
lists of those who vanish--names are added, mistakes made, nobody knows. All 
that is known is that there is no end to it and that everybody is threatened. 


It is being said that after they arrested Marek Edelmann, the second in command 
of the Warsaw ghetto insurrection, the military nonetheless realized whose lead 
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they were following. Marek Edelmann may be released but others are already taking 
and will in the future take his place--all the unknown students, workers, and 
teachers whose arrest for attempting to demonstrate or strike or for possessing 
pamphlets is announced by the uniformed newscasters on television. 


It is strange how terror is a thousand times more banal than the joy of a people-- 
it already seems to have been 100 years ago--discovering freedom. You walk among 
the patrols; you no longer see the rifles aimed at you and the tank turrets which 
slowly turn as if to adjust their aim more effectively; you grow accustomed to 
dropping everything at 2100 hours in order to get home before the curfew. How 
can anybody fail to be afraid? 


How, too, can anybody fail to hold his head up high when that is all you can do? 
How can you fail, although you are trembling, to take the risk of shoving that you 
are at least still free to take the risk? On Friday, St Anne's Church was full 
of writers, journalists, teachers, relations of imprisoned people, who had come 
to pray for the first victim of the coup d’etat, Jerzy Zielenski, a journalist 

on ZYCIE WARSZAWY who jumped out of a window Sunday, 13 December, when he learned 
that martial law had been proclaimed. As people left after Mass, they embraced, 
shook hands, made dates and vanished quickly (because of the curfew) into the 
“dark of the night.” 


Partly Underground 


A large number of these women and men have already gone partly underground and 
have the determination of those who feel they have nothing to lose. The previous 
day, Thursday, 17 December, many of them had taken part in the demonstration 
staged for the llth anniversary of the bloody repression of the 1970 strikes in 
Gdansk. They had come in response to the call of what remains of Solidarity's 
Warsaw organization. Neither the warnings published by the press on Wednesday 
nor the parade of some 200 Militia vehicles in downtown Warsaw the same day had 
intimidated them. There were few of them (several hundred) and they were terribly 
reminiscent of the Polish cavalrymen who charged the German Panzers on horseback 
on 1939. 


They were beaten up, including a priest, on the steps of a church where they were 
singing the national anthem. They fled in panic but a few minutes later, together 
with others, they walked in small groups toward the Tomb of the Unknown Soldier. 
At first nothing could be seen; they came from the four corners of the vast 
Victory Square on which the Pope had celebrated mass in the open air. Suddenly 

a group formed, very quickly, and immediately the police charged. They fled once 
again down the side streets. Despite the threats of the Militia, passersby 
stopped, refused to move, crowded in compact groups on the sidewalks. The demon- 
strators had nothing but their courage; the forces of order had tanks, machine 
guns, helmets, weapons, shtelds and clubs. Everything happened in the dark, in 
corners hidden from view by deterrent cordons. That evening the radio, and then 
the television, announced that 300 people had been injured in Gdansk and 7 

people killed in the Wujek Mine: Gdansk and Silesia at the same time--bloody 
battles in the two leading regions of the August 1980 strikes, in Solidarity's 
two bastions. On hearing the news the Poles all said that the die was cast and 
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that civil war had begun. At that point it had in fact already been going on 
for 5 days, since the night of the arrests. 


On Tuesday a secret but official figure revealed that 284 strikes were going on. 
Many, especially those in the big Warsaw factories, have already been crushed. 

But how sany sore have been declared since’? Why are there police automobiles in 
front of so many tiny factories in the capital if the situation in thes is not 
tense? As the days go by the rumors have become more specific and detailed and 
have been confirmed. Very few cities have not been affected by the revolt. On 
Thursday evening, after much cross-checking, it was virtually certain that sartial 
law had killed a sirimum of 19 people; 7 at the Wujek Mine, 1 in Plock, 2 in 
Wroclaw, 1 at Ursus, 8 in Bydgoszcz and very probably 2 in Varsaw iteelf. 


This is what we have just learned. But is it conceivable that nobody was killed 
in the fighting in Gdansk in which 300 people were injured, half of them senbers 
of the forces of order’? Is it possible to believe that nobody was killed at the 
Huta Lenina Steelworks in Krakow, whose gates, according to the television, vere 
destroyed by assault tanks and armored vehicles’? Is it possible to believe that 
nobody was killed at the Wujek Mine, where people defended themselves with axes, 
yes, axes’? Moreover, is it possible to believe that people went to such lengths 
in one pine without other battles having taken place in other mines? 


"Let's Not Be Afraid” 


And even if the fighting was more extensive than sight have been supposed, it is 
not the new government's sole or even its most serious concern. A strike breaks 
out. The Army and Militia arrive in force, surround the buildings, which clearly 
makes the occupants think. They are evicted by force or, most frequently, leave 
without putting up any resistance. The “couwnterrevolutionary ringleaders” are 
arrested. What then’? And since it is impossible to permanently place a soldier 
behind each worker and since other workers sre causing trouble, the soldiers go 
away. Then the strike really starts again, or starts again without being called 
a strike. The workers are at their posts bet doing nothing, pretending to work. 


Here and there, at least in Warsaw, small posters signed by Solidarity are 
appearing, and they call on people to resist by every possible means. In elevators 
or on staircases people hurriedly scribble, “Down with the Junta!” or simply 
“Let's Not Be Afraid!” Typewriters and duplicating machines have been saved and 
placed in what are at present safe places. Pamphlets are being passed around by 
hand, reporting the strike rumors which are circulating in the city. On Wednesday, 
15 December, one of them reported an appeal launched by Mr Lech Walesa. The 
Solidarity chairman called on “society” to put up passive resistance; on big 
enterprises to stage strikes but not to resist if there was any threat of blood- 
shed; on small enterprises to use the power on intertia; and again on society to 
continue to show solidarity with the strikers and not to allow itself to be 
discouraged. 


The pamphlet, signed by Solidarity's Mazowsze Warsaw [as published) organization 
and left on church pews, states that Mr Walesa announced that stance through the 
episcopate, whose representative, Monsignor Dabrowski, he had been allowed to 
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geet on Sunday. The document also confirms that the Solidarity chairman is 
indeed under house arrest near the capital, in the villa of former Planning 
Commission Chairman Vreaszozyk, himself arrested by the silitary. 


Shortly afterwards the episcopate announced that the pamphlet was a forgery. 

In any case, the fact remains that before they were even divulged these instruc- 
tions were spontaneously followed and soreover had been laid down in general by 
the trade union in case of a Soviet invasion. 


Central Committee organ TRYBUNA LUDU and Army daily ZOLNIERZ WOLNOSCI (all that 
remains of the press) are pouring torrents of insults «ond slinging mud at the 
imprisoned trade unionists and oppositionists. The = > and television siaply 
hammer out the things banned under martial law and threaten those who stand up 
to it with prison and even death. However, this fear, which, with the help of 
shock, had first paralyzed the population, is already such less effective in 


preventing people from showing their feelings. The phenomenon is hardly percep- 
tible and is probably reversible, but it is real. 


On Thursday evening, in response to the Mazowsze appeal, candles burned in the 
windows of darkened howses. People are again meeting in private apartments with- 
out worrying too such about secrecy. Neighbors come to boost the sorale of 
families of detainees and to offer their help. Men and women who were not really 
involved in Solidarity are now beginning to take up the torch with unexpected 
determination. In this city totally controlled by the miiftary, strangers have 
no hesitation in striking up a conversation with you, in showing you how to avoid 
a roadblock or in laughing at the soldiers, who often seem apologetic when their 
officers are not there. These are seemingly insignificant things, but something 
is happening as if the “spirit of Solidarity,” which the trade union pamphlets 
urge people not to lose, were starting to take shape. 


Despite the arrests, the violence, the display of its tanks and the involvement 
of all the Polish Armed Forces, the Military Council for National Salvation has 
not succeeded in taking control of the situation in the space of a week. It 

may succeed in doing so in the next few days, a feeling of impotence may prevail 
among the population and this civil war may ultimately be limited to a few death 
throes. If that happens it would remain to be seen what the Government could 
offer the nation in order to secure at least the neutrality which would prevent 
it from leading the economy toward total collapse. It is difficult to see what 
could be dome to achieve that, even with massive aid from the socialist bloc. 
Above all it is difficult to see how complete poverty could be imposed in addition 
to dictatorship without stepping up the terror, the sass repression and subjuga- 
tion of everybody, especially the Church, many of whose bishops expect a head-on 
attack. 


The second hypothesis is that the resistance will continue, that Poland will not 
give in and that the Arey will no longer be able to hold back a tide which could 
ultimately undermine the troops’ cohesion. If that happened it would herald 

the Soviet intervention, which would then be the only way of preventing the 
regime and its leaders from meeting an unenviable fate. 














The Church's Refusal 


Finally, there is a possibility that, just before the threatening chaos, there 
may be a change of course and a political solution may be found with the Church 
and Mr Walesa. Each passing hour makes that very hypothetical hope more remote, 
to say the least. It is true that Mr Walesa has been placed under house arrest 
and that Monsignor Dabrowski was allowed to pay him a second visit on Tuesday. 

It is also true that the Government has not raised its hand against those opposi- 
tion intellectuals and Solidarity experts who are closest to the episcopate. But 
all the indications are that that is simply due to the fact that they did not 
want to attack on all fronts at the same time or, at best, not to completely 
rule out any possibility of the Church and the Solidarity chairman surrendering. 


There is absolutely nothing in the Government's attitude which shows any desire 
to leave any place for politics. A moderate man like Professor Geremek, Mr 
Walesa’s main political adviser, is being attacked in TRYBI'NA LUDU with a hatred 
and baseness which discourage quotation. Suffice it to say that Mr Geremek's 
“main ties” were allegedly “Zionist-revisionist centers” and that he was the 
secret leader of the trade union's “extremists.” 


PAX, ome of the Catholic groups represented in parliament and hence originally 

a pillar of the regime, has apparently “betrayed” it by advocating radical 
changes. It was only logical that its activities should be suspended. But the 
fact that all the other legal Catholic groups have expurienced the same fate is 
apparently because the intention is to sweep away absolutely everything which has 
been part of Polish individuality--not since the Gdansk Agreements but since the 
regime was installed. 


So far Mr Walesa, who apparently tried to escape between Wednesday night and 
Thursday morning, has resisted all pressures. He is refusing to have any dis- 
cussions until the trade union leaders are released. Monsignor Glemp, for his 
part, is refusing any direct discussion with the Government until Mr Walesa is 
released. However, the fear of a Soviet invasion, a return to the persecution 
of the faithful, or both, is making the Church vacillate. 


In his sermon Sunday, 13 December, the Primate had primarily preached cals. 

The communique which was subsequently written by the Episcopal Council Tuesday 
and which, in principle, was to have been read in the parishes on Sunday is an 
outright declaration of a break with the Government. In 3 days the Church moved 
from disapproval to condemnation, from astonishment to anger and called on the 
faithful to fight for the release of the internees, the improvement of the deten- 
tion conditions and the resumption of Solidarity's activities. 


At that point Monsignor Dabrowski announced that he was ill and all contact with 
the authorities was cut. On Friday evening there was another change. It was 
said that the Episcopal Conference's communique was not to be read in churches 
on Sunday after all, or that it was to be accompanied by a letter to the faithful 
from Monsignor Glemp considerably moderating the tone of the communique: “We 
kneel before God, imploring Him to prevent bloodshed, because our homeland has 
never waged civil war or fratricidal battles,” that letter said. “I beg you in 
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the name of Cod, I entreat you: Do not lift a hand in hatred against one another, 
keep calm; do not cast our country into greater sisfortunes. Only self-control, 
and keeping anger under control, can now save the nation and the Church, which 

is carrying out its mission among the nation.” 





The minimum number of detainees is now around 14,000 and the figures of 30,000 
to 40,000 which are frequently cited are entirely plausible. The Government 
obstinately refuses to produce any official list of prisoners or to give any 
indication of where they are being detained. It is being said that the intellec- 
tuals are grouped in Bialoleka (40 ke from Warsaw), students in Modlin (30 ke 
from Warsaw) and trade unionists in Ketrzyn in Mazowsze. It is also known that 
many people have been transferred to unknown destinations and there is very 
serious concern about the real fate of those women and sen. 


Will there be a consolidation of the dictatorship or the development of civil 
war’? The future looks gloomy. 


CSO: %43100/267 
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FURTHER COMMENTS SY SOLIDARITY AIDE TRZCINSKI NOTED 


PM161441 [Editorial Report] Stockholm SVENSKA DACBLADET in Swedish 14 December 
carries on page 5 an SuJd-word Weje Sanden report on the press conference given 

by Warsaw Solidarity deputy press secretary Stefan Trecinski reported in the 
referent item. The two reports are substantially the same, but SVENSKA DACBLADET 
attributes the following statements, not carried in DACENS NYHETER, to Trecinski. 


“The strikes are mot the cause of the worsening economic situation in Poland. 
According to official figures, the amount of working time lost per employee 
through strike action from September last year to September this year was 

7 hours. In the same period working time lost through power cuts and lack of 
spare parts totaled 8 hours per employee.” 


Trzcinski alleges in the interview that the food supply situation in Poland 
will now ease because of the stockpiles the state has built up as a result of 
this year’s good harvest and the nondistribution of aid supplies to Poland. 

He goes on: “In a few weeks the authorities will release the food and goods 
from the warehouses. And they will say that everything improves when 
Solidarity is no longer active. But awareness among the Poles is now so great 
that they will not believe in the propaganda this time either. 


"What has happened in Poland since August last year cannot be retracted. This 
is a conviction shared by the whole people. ” 


CSO: 3109/94 
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USSR LEADERS THANK POLES FOR GOSR GREETINGS 
PM111545 Warsaw TRYBUNA LUDU in Polish 7 Dec 81 p 1 
|"Messages from Soviet Leaders”--TRYBUNA LUDU headline) 


[Text] To PZPR Central Committee first secretary, chairman of the Council of 
Ministers of the Polish People’s Republic Comrade Wojciech Jaruzelski 


To Chairman of the Council of State of the Polish People's Republic Comrade 
Henryk Jablonski, Warsaw 


Dear Comrades: On behalf of the CPSU Central Committee, the USSR Supreme 
Soviet Presidium, the USSR Council of Ministers and all the Soviet people ve 
express our heartfelt thanks to you, the PZPR Central Committee, the Counci! 
of State and the Council of Ministers of the Polish People’s Republic and the 
entire Polish nation for the greetings and kind wishes expressed in connection 
with the 64th anniversary of the Great October Socialist Revolution. 


The Soviet communists and the entire Soviet nation express complete support 

for Polish communists and the patriots of socialist Poland in the struggle 

for the durability of socialist principles and the PZPR's leading role in society, 
and for the development of the Polish People’s Republic as an inseparable 

link in the socialist community. We are convinced that the friendship between 
our parties and nations tempered in joint struggle against Hitlerite fasciems 

and the close and comprehensive cooperation in building communism and socialics 

in the USSR and the Polish People’s Republic will continue to develop in the 
interest of our countries and of the cause of peace in Europe and throughout 

the world. 


[Signed] L. Brezhnev 
N. Tikhonov 


CSO: 2600/270 
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LEADERS GREET LAO COUNTERPARTS ON NATIONAL DAY 
AUO71651 Warsaw TRYBUNA LUDU in Polish 2 Dec 81 p 1 


[Greetings message from PZPR First Secretary Wojciech Jaruzelski and Council 
of State Chairman Henryk Jablonski to Lao counterparts on Lao national day] 


Text] To Comrade Kaysone Phomvihane, secretary general of the Central Committee 
of the Lao People's Revolutionary Party [LPRP] and prime minister of the Lao 
People's Democratic Republic [LPDR], and Comrade Souphanouvong, president of 

the LPDR and chairman of the People's Supreme Assembly, in Vientiane. 


Esteemed comrades, on behalf of the PZPR Central Committee, the Council of 
State, the Government of the Polish People's Republic, the Polish people and 
on our own behalf we wish to extend to you and through you to the LPRP 
Central Committee, the People's Supreme Assembly, the Government of the LPDR 
and the fraternal Lao people our sincere congratulations and cordial greetings 
on the occasion of the sixth anniversary of the proclamation of the LPDR. 


Under the leadership of the LPRP, the Lao people are successfully implementing 
their program for building the foundations of socialism in Laos and for tighten- 
ing the bonds of fraternal friendship and cooperation with the countries of 

the socialist community. The successful development and peaceful foreign 
policy of the LPDR and the Lao people's socioeconomic achievements form an 
important contribution to the cause of strengthening socialism in Indochina, 

and of establishing lasting peace, neighborly cooperation and coexistence among 
the peoples of Southeast Asia. 


Conveying to the Lao people our best wishes for prosperity on the occasion of 
their national day, we express our deep conviction that the traditional ties 
of fraternal friendship and cooperation between our peoples will continue to 
develop and strengthen. 


[Signed] Wojciech Jaruzelski, first secretary of the PZPR Central Committee and 
chairman of the Council of Ministers of the Polish People's Republic; 


Henryk Jablonski, chairman of the Council of State of the Polish People's 
Republic. 


CSO: 2600/270 
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POLAND 


BRIEFS 


ZSMP, SEJM SPEAKER MEETING--Sejm Speaker Stanislaw Guwca received Jerzy Jaskiernia, 
chairman of the Main Board of the Union of Socialist Polish Youth [ZSMP], and 
members of the ZSMP leadership, on 19 January. Much attention was devoted to the 
forms in which the basic problems of the youth community might be introduced by 
the team of young deputies, created by the ZSMP Main Board, into the work of the 
Sejm and its organs, especially the Sejm commissions. A meeting with ZSMP 


activists was announced by the Sejm speaker. [Text] [Warsaw ZYCIE WARSZAWY 
in Polish 20 Jan 82 p 2] 


RURAL YOUTH COUNCIL MEETING--On 22 January the Presidium of the Rural Youth 
Council of the Main Board of the Union of Socialist Polish Youth [ZSMP] held 
discussions on an important topic--the life of young people settled in the 
countryside. Participants in the deliberations included Jerzy Jaskiernia, 
chairman of the ZSMP Main Board, and representatives of the Ministry of Agri- 
culture and Food Economy and the Polish Academy of Sciences, as well as scholars, 
i.a. from the Olsztyn Agricultural and Technical Academy. At the meeting there 
was formed a problem group, which will i.a. undertake the elaboration of a 
comprehensive conception of aid for young people living in rural areas, and 

the designation of a catalogue of affairs which require urgent undertaking 

by union elements and echelons. [Text] [Warsaw TRYBUNA LUDU in Polish 

23-24 Jan 82 p 2] 


CSO: 2600/272 END 
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